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| ער בּאַנד ,דעמערוּנג אין שפּיגל' שליסט אָפּ אַן 
אַנטװיקלוּנג, װאָס האָס געדוערט אַכצן יאָר. די לי: 
ניע גײם דירעקט פוּן דער גאַסן:מײדל:װיזיע אויפן 
שראָטוּאַר אין יאַס בּיז צוּם ייד, ,װאָס איז דערגאַנגען 
פוּן גראָ בּיז בּלאָ". 


אויפּן דאָזיקן וועג האָבּ איך אָנגערירם די געשטאַלטן 
פוּן חומש אוּן אַ שטיף געטאָן מים די מגילה:העלדן. 
איך בּאַסראַכט דעם דאָזיקן אָנריר נישט װי קײן 
-אבנוינ- פון מײן, קיריש -באַלאַדישער קיניע. די 
פאסטריגתא:געשטאַלט אין די מגילה.לידער איז 
אַ קעבּעדיקער עדות, אַז איך זאָג דעם אמת. דאָס 
קירישע, װאָס אָטעמם אַרױס פוּן דעם דאָזיקן שני= 
דערישן ראָמעאָ, בּאַשטעטיקם עס. די קרוּמע ליניע 
האָס געצויגן די מלכּה אסתּר, װאָס האָט זיך נישם 
צ=ערהיבן צנ דער מלרגה פון אַ ילליא. 

אויפן פאָן פוּן יידישן פּאָלקס:ליד אוּן פאָלקס:עפּאָס 
האָבּן זיך אָפּגעשפּילט די ליריש:עפּישע שטײגערוּנ= 
גען, װאָס שליסן זיך דערװײי? אָפּ אין דעם דאָזיקן 
בּאַנד. ' 

אה עשר עג פון א "דישן דיכשער איז נישם (בא- 
= לט מים הוזן' איז איבשריק צו באַמײזן דלי ששי- 


נער אין עג, װאָס קלײנע, נישטיקע מענטשן האָבּן 
מיר געלעגט האָבּן מיר פאַרשאַפט אַסך עגמת נפש. 
מיך אָפּט צעטוּםלם אוּן שרגעצווּ טאַקע געהאַמשװעט 
מיין פּאַרמעסט. 


איך זאָג עס נישם, כּדי זיך אַװשקצוּשטעלן אין דער 
פּאָזע פון אַ מאַרסירער - די לאָזיקע פאום +צ ו פיד 
פרעמדי- נאָריכדי ז"ך צוּ פארענשבערן צעד הוט 
איך האָבּ נאָך נישט פאַרווירקלעכש מײן לאַנגסטיקן 
חלום: אַ יילישע קאָמעדיע אוּן א ידישע דדראטל 
מעגלעך, אַז דער חלום װעשט נאָך פאַרװוירקלעכט 
װערן. די קאָמעדיע= אוּן דראַמע=געשטאַלטן, װאָס 
דרים?ען אין מיר, וועלן מיך סוף כס סוף בװיננטן 
דערצו. 


אַפּראָפּאָ: די לידער, װאָס זענען געזאַמלם אין דעם 
דאָזיקן בּוּך, זענען נישט געאָרדנט כראָנאָלאָגיש, 
נישם גצטײלט אין ציקלען. די דאָזיקע מעלה אוּן 
דעם דאָזיקן חסרון האָבּן כּמעט אַלע מײנע בּיכער. 
זאָלן מיר די, װאָס נעמען עס מיר פֿאַראיבּל, מוחל 
זי 

איציק מאַנגער 


איציק מאננער 
דעמערוּנג אין שפיג? 


וט 880 י ישי 


עשאי טאג א יי 


ואן אימע. 1 וו 


דעמערוּננ 


פּלאַפּלט דער דוּלער מאָנאַך 

צוּם קראַנקן נאַװעמבּער:װאַלד: 

די גרויסע דעמערוּנג גייט, 

װאָס איז שוין אַן אײיבּיקייט אַלט. 

זי הילט אוּן פאַרהילט אוּן שטילט איין 
דאָס װײיבּ אוּן דעם װאַלד אוּן דעם וויין. 


זי נייט מיט די שטיכסטע טרים, 3 
װײ? זי אוז די שטיכקײט אַלײן, 

זי לייקנם דאָס גליק, װאָס איז נאָלך 
אוּן פאַרװאַנדלט אַלץ אין געװריין. 

זי נלויבּט נאָר דעם שלאָף אוּן דער רוּ 
אוּן די אויבן, װאָס מאַכן זיך צוּ. 


קוּמט אַרױס זי מקבּל צוּ זײן 

מימ מידע, געבּויבענע קעפּ, 

זי דעט מיט א כּישום-שפּרוּך 
אַנטבּלױזן די בּלאָע טרעפּ, 

וואָס פירן אַרױף, אַרױים 

דוּרך טרוים אוּן רוים אין אין:סום. 


זי האָט מיך צּוּם נביא געזאַלבּט 

אין דער זיבּעטער בּחינה פוּן טרוים-- 
װאָס איז דער קלאַנג פוּן דער זוּן 

אין דער קרוין פוּנ'ם עפּלבּוים, 
אנטקעגן איר שטילּן גיין, 

אַנטקעגן איר טיפן זען? 


רויש אוּן ציטער אוּן בּרויז -- 
אַנטדרימפט, אַנטדרימלט שלאַפט אין! 
מוּרמ? פוּן קינד אוּן פוּן ווינט -- 

גייט שטיל אין דער שטילקייט אַריין! 
צאַפּל אַוּן ציטער אוּן צוּק - 

צאַפּלט אויס, צוטערט אויס אוּן בענוּב. 


פפאַטער פוּן פוינל אין פלי, 

זֹשׁוּם אוּן בּּרוּם פוּנים אלד - 

די גרויסע דעמערוּנב בייט, 

װאָס איז שוין אַן אייבּיקייט אַלט. 

זי הילט אוּן פארהילט אוּן שטיפט איין 
דאָס װײבּ אוּן דעם װאַלד אוּן דעם רויין. 


אַ רנע אוּן צוויי אוּן זי דעם 
אַנטפּלעקן איר קיניגרייך: 

די ווייסע אינזלען פוּן רוּ, 

װואָס בּענקען פוּן אײיבּיק צוּ אייך. 
אוּן זענען אן אייבּיקייט ברייט 
מיט קאַלטער אוּן לויטערער פרייד. 


קוּמט אַרױיס מקבּ? צוּ זיין 

די װייסע אינזלען פוּן רוּ, 

גייט בּאָרװעס אוּן בּלינד אוּן בּאַדאַכט 

אוּן זאָגט איינער צוּם צװדייטן: דוּ! 

בּליצט אויף, לעשט זיך אויס אוּן שלאָפט אײין, 
װי דאָס װײבּ, װי דער װאַלד, װי דער װיין. 


האַ רד בס מ 


קראַנקע נאכטינאַלן 

העננען צװישן די צווייגן 

אוּן די האַרבּסט:נאַכט כּישופט 
לבנה:ליכט אוּן שװוייגן. 


זאָנט דער דאָמבּ צוּ דער בּעריאָזקע: 


כּלה מיינע, כּלה 
ס'פיבּערט אוּנזער חופּה:נאכט 
נוּ, איז מאַלע... מאַלע... 


עפּיס אַן איך, עפּיס פיל איך, 
עפּיס זיך פאַרלאָפן, 

פוּן דעם נעפּל-קינינס האַרעם 
איז אַ יוּנינאַכט אַנטלאָפן. 


א נאַכט מיט בּלאַנדע ורייצן:האָר, 
מיט בּרוינע מאַנד?-אױבן 

אוּן צוּנעננבה'ט פוּן זיין אוצר 
דעם שענסטן רעגנבּויגן. 


שפּינט דער נעפּל:קונינ -- אוּמגליק 
מיט די דאַרע פינגער -- 

אפשר, אפשר װעט דאָס האַרץ 
אים ווערן ברינגער. 
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זיבּן ראָבּן פליען, יאָגן 

נאָך דעם רעגנבּויגן -- 

היט זיך, כּלה מיינע, היט זיך 
פאַר דעם בּליץ פוּן זייערע אויגן. 


דעם נעפּ5:קינינס טריבּע האָר 
פלאשטערן אין טרויער 

אוּן די פרייד מיט גאָלדענע אויגן 
יינם אין ווינקל טויער. 


זיבּן שטאַרקע הינטן יאָנן 

נאָך דעם רעגנבּויגן -- 

היט זיך, כּלה מיינע, היט זיך 
פאַר דעם בּליץ פוּן זײערע אויבן. 


גראָד אין אוּנזער חופּה:נאַכט 
זיך אַזױנס פארלאָפן -- 

פוּן דעם נעפּל-קינינס האַרעם 
איז אַ יוּנײנאַכט אַנטפאָפן. 
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נאָו עמבּער 


זיבּן זקנות קראַקען אויס: נאָװעמבּער! 

אוּן אַלע זיינערס פוּן דער שטאָט הױיבּן אָן צוּ קלינגען. 
ס'פיבּערט מיין נום נעבּן דיר, אַניעלאַ, 

הער, װוי שײין די קראַנקע סאַװעס זיננען. 

אַ לוויה פליט פאַרבּײי -- נאָך איר א צווייטע 

די קברים זענען יוּנג אוּן װאַרטן גרייטע. 


אַ קראַנקער חינט װײינט אין אוּנזער גאָרטן, 

דער לאַמטערן פאַרן הויז בּרענט שאַרלאַךרױט, 
מיט זילבּערנע חלפים פידעלט אויס דער טויט 
אוים פרוּמע קעלבּער:העלדזער זיין ווייסן ניגון. 

אין קינדער:צימער וויגן זיך אַלײן די וויבן: 

די מאַמע איז אַװעק, דאָס שלאָפּליר איז געשטאָרבּן 
צניעותדיק אוּן שטיל -- אַן עולה:המימה:קרבּן. 


נאָוועמבּער. יוּנגע, שלאַנקע כּלות חײנען: 
רווּ בּיזטוּ גאָלדענער, װוּ בּיזטוּ שענסטער ; 
אלפאָנסן שארן זיך פאַרבּײ די פענסטער 
און אַלטע טאַטעס שמייכלען אוּן זיי מיינען, 
אז די ס נליק איז ערשט פארבּיינעפלױנן 
אוּן זי נלױיבּן נישט די אלטע אויגן. 


אַ נראָעער וועכטער בּרוּמט צוּם נאַכט:לאַמטערן: 


.בור מײינער, דאָס בּיזטו'; פאַרפאַלן! * 
אַ קראַנקן:שװעסטער באַנדאַזשירט אַ שטערן, 
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װאָס איז פוּנ'ם הימ ערשט אַראָפּנעפאַלן. 
פּוּנדערװוייטנס רוישן אוּן פארקליננען בּאַנען 
אוּן עגונות אוים פּעראָנען װאַרטן אוים די מאַנען. 


לבנה=גייער בּלאָנדזשען אויף די ודעבן 

אוּן זוּכן די לבנה אוּן זײ טאַפּן 

מיט איידעלע הענט נאָר אָן דעם קאַלטן רעבן. 
כליפּען זיי: װײי צוּ אוּנזערע יאָרן ! 

די נאַכט האָט אָפּנעמעקט פוּן דעם זכּרון 

די היימען אוּן די שאָטנס אױּן רי נעמען 

אוּן צוּ פרעגן איז נישטאָ בּיי עמען. 


אין הּפיסה:צע? װאַרט אַ יוּנגער מערדער 
אויפן ערשטן טאָג:ליכט, װאָס װעט בּרענבען 
די רנע הּענוג פוּן צאַפּלען אוּן פוּן הענגען. 
(זיין שאָטן פיבּערט איצט אַרוּם די וענט) 
דער יונגער מערדער קוּקט אויף זײינע הענט 
אױּן חוּנדערט זיך: חי האָבּן זײ געקענט? 


זיבּן זקנות הױּסטן אויס : נאַװעמבּער! 

אוּן אַלע זײיגערס פוּן דער שטאָט הױיבּן אָן צוּ קלינגען, 
ס'פיבּערט מיין נוף נעבּן דיר, אַניעֿאַ, 

הער, חי שײן די קראַנקע פיגפ זינגען. 

א לוויה פליט פאַרבּיי, נאָך איר אַ צוויטע, 

די קבּרים זענען יוּנב אוּן װאַרטן גרײטע. 
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די קראען 


אָקטאָבּער. אַ דוּלער פויגל שרייט 

דוּרך דיינע קיכע, רעננדיקע נעכט, 

אויפן שאַנד:סלופּ העננט דער גלויבּער אין די שטערן 
אוּן מיט שאַרפע װינטן פּײניקט אים דער קנעכט. 
כ'צינד אָן מיין בּלינדן נאַכט:לאַמטערן 

אוּן לאָז זיך מיט אַ שטילן ציטער גיין 

צוּם װאַלד, װוּ ס'וויינט די בּלאָנדע פרוי 

אַלײן, אַלײן און זיבּן מאָל אַלײן. 


די קראָען פאַטערן -- זאָלן זי פלאַטערן 
איבּער מיין 5עבּן אוּן מיין גנעמיט, 

זיי קענען נאָר א שיינעם חלום פּטרץ, 

דעם שענסטן חלום אױּן דאָס טענסטע ליד. 

נאָר צוּ דעם געװײן אין דעם בּרוינעם װאַלד 
װילט זיך מיר רעדן, װי צוּ א קינד: 

נוּ שא ! נוּ שאַ! נױּ הער שוין אויף צוּ דײינען, 
אַ שאָר די טרערן פאַר די שטערן אוּן די הינט. 


איך קען דעם צעֶר פוּן אַ טראָפּן ליק געפינען 

אוּן קושנדיק עס, וויסן אַז ס'וועט פאַרביין, 

אָפט האָט זיך מיר געדאַכט, אַז עמעץ גייט מיט מיר 
אוּן כּסדר בּין איך געבּליבּן מיט מיין שאָטן אַלײן. 
פאַר אים וועל איך אַמאָל מיין ווידוי זאָגן, 

דעם נעקרויזטן חוזק פוּן מיין ראַנגלען זיך צוּם פיכט, 
אוּן אפשר אין די ?עצטע נסיסה:שעה'ן 

װעלן די שטערן קוּשן מיין פאַרנײיענדיק געזיכט. 
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דערװוייל פּלאַטערן די קראָען -- זאָלן זײ פלאַטערן 
איבּער מיין לעבּן אוּן מיין בעמיט, 

זײ קענען נאָר אַ שיינעם חלום פּטר'ן 

דעם שענסטן חלום אוּן דאָס שענסטע פיר. 

דערווייל ציטערט אין מיין האַנט דער נאַכט:לאַמטערן 
איך גיי אוּן אפשר װעל איך נאָך דערנײן 

צוּ יענעם װאַלד, הוּ ס'װיינט די פרוי 

אַליין, אַלײן אוּן זיבּן מאָל אַליין. 


אקטאבּער 


אַקטאָבּער. אויפן טוּנקעלן שליאַך 
גרכע, אוולנדיקע טריט, 

אַ פּאַסטוך שפּילט אויף זיין געודיין : 
יהפי הבר, נעם מיך מיט ! 


איך קען נישט בּלײיבּן מער אין טאָל, 
ווען די װאָראַנע פליט 

אוּן פּיקט מיט דעם שארפן שנאָבּל אויס 
דאָס סאַמע האַרץ פוּן ליר". 


נוּ שא, נוּ שטיל, די טוּנקעפֿע טריט, 
זי װועלן בּאַפֿד פאַרגיין 

אוּן ס'וועט דער בּלאָנדער פּאַסטוּך=קאָפּ 
שטאַרבּז אויף א שטיין. 


אוּן זי, די קראַנקע פרוי פוּן װאַלד, 
אין שװאַרצע טרויער-שיך, 

װועט דרייען זיך אַרוּם דעם שטיין 
אוּן רעדן שטיפ צוּ זיך : 


, מיין קינד, מיין חלום אוּן מיין צער, 
מיין װילד:פאַרלױרן קינד, 

פאר זײי בּין איך געוועזן -- פלאַם, 
פאַר דיר אַלײן -- בּלויז ווינט. 
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כ'האָבּ אין דיין בּענקשאַפט נישט גענלויבּט, 
איצט גלויבּ איך אין דיין טויט - 

זע, װי ס'בּליצט אין מיינע האָר 

די הארבּסט:לבנה רויט. 


נאָר, ניין, דוּ קענסט די רויטע װוּנד 
אין מיינע האָר נישט זען 

אוּן וי אַ שאָטן װעסטוּ נאָר 

דוּרך מיין זכּרון גיין. 


בּיז כ'ודעל אַמאָל דערהערן שפּעט 
דיינע שטילע טריט 

אוּן שליירערן װעל איך מיין געװיין ; 
-- העי, חבר, נעם מיך מיט! 


אוּן ס'װעט דיין שאָטן מיט אַמאָל 
װערן א געשטאַלט 

אוּן שטאַרבּן װעט בּיי דיינע פיס 
די קראַנקע פרוי פוּן װאַלד". 


עקודת אוצוק 


דיג מיך, ;וויג מיך, בפינדער בור5, 

איך הלום מיט אָפענע אויבן, 

אוּן זע -- אַ גרויסער זילבּערנער פויגל 
קוּמט איבּערן ים געפלויגן. 


װאָס וויל פוּן מיר דער זילבּערנער פויגל, 
איין נאָט אין הימ? קען וויסן, 

אפשר מיין זײידנס קידוש-בּעכער 

מיט ארץ:ישראפ2ֿ:װײין זיסן ? 


נאָר װער האָט דערמאָנט מיין זיידנס נאָמען? 
אָט שפּאַנט צוּ מיר דער זיירע, 

דער בּעל עגלה פוּן סטאָפּטשעט: 

,איציק, ס'איז גרייט די עקידה". 


אוּן זיינע אויגן בּרענען אויף מיר, 

וי צוויי האַרבּסטיקע שטערן, 

זיין גראָע בּאָרד איז פאַרלאָפן מיט ווינט 
און מיט זיבּן גרויסע טרערן. 


פירט מיך דער זײדע בּיי דער האַנט 
איבּער שטעט אוּן דערפער אוּן נריבּער - 
די שטעט זענען קליין, די דערפער גרויס 
אוּן מיר שפּרײזן איבּער זי אַריבּער, 
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זאָנט דער זײידע: , איציק, געדענקסט - 
צוּריק מיט אַזויפיל יאָרן -- 

װען ס'האָט זיך דער מלאך צוּ אוּנז אַנטפּלעקט 
אוּן דוּ בּיזט ניצול געװאָרן; 


איצט האָט ער חרטה, דער אַלטער נאָם 
אוּן ער מאַנט בּיײי מיר דעם קרבּן, 
כאָטש כ'האָבּ שוין אַזופיל מאָל געלעבּט 
אוּן בּין שוין אַזויפיל מאַל געשטאָרבּן. 


אַ סום, אַן עק, איך דאַרם נישט זיין ננאָד 
אוּן זאָל ער אין הומל נישט מיינען -- 
איציק, ס'איז נוּט װאָס דיין מאַמע איז טויט 
אוּן זי װעט פאַרשפּאָרן צוּ וויינען". 


פירט מיך דער זיידע בּיי דער האַנט 
איבּער שטעט אוּן דערפער אוּן גריבּער -- 
די שטעט זענען קפֿײין, די דערפער גרויס 
אוּן מיר שפּרײזן איבּער זיי אַריבּער. 
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איך --א הוּנט אויף דער קייט בּשעת אַ שטוּרעם 


אַװנט. טשערעדעס װאַלקנס, 

איך - אַ הוּנט אויף דער קײט - 
האַװוקע אַרױס פוּן די װאָלקנס 
דעם רעגן. דער רעבן גיים, 


טראָפּנס טראָפּן. זײ קילן 

מיין הינטיש:צעשױיבּערטע פעל, 

טראָפּ, טראָפּ, טראָפּ--די טראָפּנס 
קויקלען זיך שנעל, שנעל, שנעל. 


נישטאָ מער די זלידנע פליבן, 
די קויטיקע קינדער פוּן מיסט, 
איך שפּיץ אויף בּיידע אױיערן 
שאַרפּער, שאַרפער: מען שוסט. 


ס'קייקלען זיך שווערע דוּנערס 
צווישן װאָלקנס אוּן טראַקט, 
דאָרט גייען מסטמא פּריצים 
מיט זערע הינט אויף יאַנד. 


איך זע, װי ס'פליען די האָזן-- 
ווייסע פּינטעלעך שרעק-- 

אוּן בּערן שלעפן דעם פּחד 

אין פינסטערן װואַלד אַורעק. 
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אַ הירש מיט צעשראָקענע אויגן 
פלאַטערט פאַרבּיי -- א ורינט. 
ער פאַלט. פוּן זיינע װוּנדן 
טראָפּנט דאָס בּלוּט אוּן רינט. 


איך ניוּכע. סישמעקט מיט נבלה. 
האװ-האװ! איך בּיל פאַר פרייד. 
האַװ:האַװ! א שפּרוננ אין דער לוּפטן, 
נאָר דרי פאַרשאָלטענע קייט 


שניירט מיר טיף אין האַלז איין 
אוּן לאָזט נישט ווייטער קײין טריט. 
איך בּייס די קייט מיט די ציינער 
אוּן פיל װי ס'װײיטיקט דער שניט. 


סע קײקפען זיך שװערע דוּנערס, 
סע בּליצט -- אַ ליכטיקע שלאַנג. 
איך קריך אַרײן אין דער בּוּדע 
אוּן װאָיע טים אוּן לאַנג... 
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מיין טויטע בּאָבּע אַנטלויפט פוּן איר קבר 
אין בּעמיש בּראָד 


3 װלאַדעקן 


איך הער : ס'שורכען שטיפע טריט, 
נענטער, נענטער צוּ מיין בּעט. 
איך מאַך די אויגן אויף: ס'איז זי, 
די בּאָבּע טױבּע פוּן סטאָפּטשעט. 


זי ציטערט טרויעריק איבּער מיר 
אוּן נגעט מיך מיט אַ מידער האַנט: 
ס'איז אײניקל, מיר פרעמד די ערד 
דאָרט, װוּ איך ליג, אין בּעמיש לֿאַנר". 


איך שטוין: , סטייטש, בּאָבּע לעבּן, סטייטש, 
װי קען די ערד אַ מת זיין פרעמר? 

די ערד, װאָס נעמט אים ליב אַרוּם, 

אַ שטייגער, װי דעם גוּףם דאָס העמד". 


זי שמייכלט: , פּלאַפּלסט שטותים, קינד, 
די אייגענע ערד, זי ציט צוּריק 

אוּן איינן איז נאָר וענע ערר, 

דוּ ס'האָט גנעהוידעט זיך דיין וויג". 


זר שטייט אױּן רעדט. איך ליג אוּן הער -- 
ס'איז װאָר? אוּן אפשר גאָר אַ טרוים? 
אוּן אירע װערטער רוישן שװוער, 

װי ס'רוישט דער רענן אין אַ בּוים. 
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פוּן אירע קליידער אָטעמט שאַרם 

אַ נאַסער, קאַלטער ווינט פוּן וועב: 
איז ניי איך שוין פוּן בּעמיש:בּראָד 
אַ קימאילן פוּן זיבּן מעב". 


זי לאכט: , אָט נעכטן שטעלט מיך אָפּ 
א יוּנגער טשעכישער זשאַנדאַר: 

-- ווייז, מת, די וויזע מיטן פּאַס -- 
וװואָס זאָגסטוּ נישט צוּ אָט דעם נאַר ?* 


זי שווייגט אַ רגע, אָטעמט טיף. 
דער זייגער קלינגט. , ס'איז, קינד מיינט, שפּעט. 
איך מוּז שוין ניין, דער װענ איז ייט 

פוּן װאַרשע בּיז קאָלאָ סטאָפּטשעט". 


זי עפנט אוים די טיר, זי װוינקט: 
,נוּ, זיי געזוּנט !* אוּן איז נישטאָ. 

כ'דריי אויס דאָס פּניט צוּ דער האנט 
אוּן פיל דאָס פענסטער דעמערט בּלאָ. 
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פאַרנאכם 


זיצן צוויי אַלּטע לייט 
בּיים זוּנפאַרנאַנג, 


זאָנט דעה אלמער: , גאָלדע, דוּ זעסט, 


מיין שאָטן איז לאַנב, 
א קאַפּעטשקע לענגער װוי דיינער". 


װואַרטשעט די אַלטע: , אַלטער נאַר, 
כ'ניי א געװעט, װאָס ניסטוּ דערפאַר, 
אַז מיינעד איז לענגער, מיינער". 


שמייכלט דער אַלטער: , יירענע, עט, 
װעסט נאָך פאַרשפּילן דאָס געוועם, 
דערנאָך װעסטוּ וויינען". 


כּעסט זוך די אַלטע: , עקישבּער, 
זאָג, ורער װעט דאָס וויינען, װער, 
מען קען נאָך מיינעך..." 


שמױיכפט דער אַלּטער: ,נוּ, א סום, 
לאָמיר:זשע מעסטן, הויבּ זיך אויף, 
ס'זעט נישט קיינער". 


,קיינער נישט, נאָר דער שבּה-בוי, 
אוּן בּערעלע בּאַס אוּן יאָסעלע פלוי, 
אוּן נאָך אַן איינער". 
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זײ מעסטן. נישט גוּט. איז נאָכאַמאָל; 
, מיין שאָטן איז לענגער מי 
בּע, אַלטעטשקע, בּע". 


ר 
2 
4 
: 
צ 


, ניין,, מיינער איז לעננער, צי זעסטוּ ניט, 
דוּ אַלטער תּרח, דוּ בּלינדער ייר, 
בּע, אַלטיטשקער, בּע". 


,טאָ פאָמיר:זשע פרענן דעם פּאָעט, 
װאָס שטייט דערבּיי אוּן קוּקט אוּן זעט. 
וװואָס זאָנסטוּ? זאָנָ!" 


שיין איז דאָס שפּיפ פוּן אַלטע ליים, 


װאָס מעסטן די שאָטנס אָסיען:צייט, 
בּיים ראַנד פוּן טאָב. 


26 


4 א 0 זת 0 2 


סעפּטעמבּער. אָרעמע קינדער אין גאַס 
שפּילן זיך מיט האַרבּסטיקע פאַרבּן 

אוּן װײסן נישט, אַז דר מאַמעס אין שטוּבּ 
קענען אַ דעדע רבע שטאַרבּן. 


זי קריכן אַרױף אויף אַן עפּלבּױם 
אוּן רײסן אָפּ די צייטיקע עפל, 
זיי פאַכן, ווען דער סעפּטעמבּער:ווינט 


פאַרהויבּט אַ סּטענדל, צעשויבּערט אַ קעפּל. 


דער אַװנט טוּנקלט אוּנטן אין גאַס, 

די מידקייט בּאַגלײט אַהײם די טאַטעס, 
זי עסן אָפּ די קאַרטאָפּל:זופּ 

אוּן װערן אַנדרימלט פאַר די כאַטעס, 


צעשױבּערטע מאַמעס רוּפן אַהײים 
די קינדער פון סאַמע שענסטן שפּיל, 
דער קלויסטער טוּנקלט אויפן בּארג, 
אַ האַלבּע לבנה הים אָפּ די מיל. 


נאָר אױבּן, אויפן שפּיץ פוּן בּוים, 
זיצט א יינגל. די אָוונט:זוּן 

צינדט אָן זיינע קליידער אוּן די האָר 
אוּן דאָס יינגל װייסט נישט דערפוּן. 
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די מאַמע יאָמערט אוּנטן אין גאַס: 
,ראַטעװעט, יירן, װײ אוּן װינד -- 
דאָרטן, דאָרט, אויפן עפּלבּוים, 
בּרענט אוּן שרפהט מיין קינד". 


וואַסער! -- פענסטער פּראַלן אויף, 
זידן לויפן אַראַפּ די טרעפּ, 
וײבּער, קינרער, אַ דערער טראַנט 
װאַסער אין ערדענע קרוּגן, מעפּ. 


, דול" -- , מען זעם נישם" -, דאָרטן, דאַרט!? 
געשטאַלטן ציטערן, אַטעמען קוים 

אוּן הערן נאָר, װי דאָס ייננל וויינט 

אַראַפּ פוּן פאַרלאַָשענעם עפּלבּוים. 
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"לה 


אַװונט. דער אַװנטבּוים 
טוּנקלט און פענסטער, 


מיידלישער פליסטער אין טרוים : 
-- גאָלדענער, שענסטער... 


מיידלישער פליסטער אין טרוים, 
הײליקער ציטער - 


אַזױ וי אַ פוינל אין שטייג, 
אזוי איז מיר בּיטער. 


אַוועק איז מיין התן פוּן הי 
אוים מיילן אוּן מיילן, 


זאָג, מאַמע, דעם בּריװוטרעגער:ווינט, 
ער זאָל זיך צוּאיילן. 


זאַָג, מאַמע, דעם בּריווטרענער-ווינט, 
ער זאָל אים דעריאָגן, 


געשווינדער, נגעשװוינדער, נעשװוינד 
די װערטער אים זאָגן: 
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די ליבּע, װאָס װאַרט אוּמזיסט, 
ווערם אָן אַלע פאַרבּן, 


די ליבּע, דאָס נאַרט אוּמזיסט, 
מוּז יוּנגערהייט שטאַרבּן. 


0 


אוין קעסטליך ליד צוּם זונגען פוּן רבּ שלמה 
פוּן פּראָגן 


איך בּין דער לוּשטיק, פרייליך ריד, 
גיגאַנט רבּ שלמה פוּן פּראָגן 

אוּן װויל אייך, מיינע פיבּן פייט, 
פיל היפּשע דיננען זאָגן. 


נױּן מעכט איך, אַבּער אַלערערשט, 
איין נלעזכען יין האָבּן, 
איין נלעזכען רויט בּוּרגוּנדערוויין 
אוּן מיינען גוּמען לאָבּן. 


דער װיין, איז נאָר איין קעסטליך דינג, 
ער טעט אוּנז אל דערמייען, 

איין וואקער מאַן דער גייט צּוּם וריין, 
אַלס איינע מײיד צוּם פרייען. 


איין ואקער מאן דער גייט צוּם װיין, 
אַלס איינע מייד צוּם רויגן 

אוּן טרינקט ער איינען בּעכער װיין, 
דא קאָן ער נימער שוייגן. 


איין נעריש מאַן, דער לאַכט אוּן װיינט 
אוּן מאַכט דעם וויין צוּ שאַנדן 

אוּן נאַרן פינדט מאַן הי אין פּראָג, 

ווי אין הינעריבּערבן:לאַנדן. 
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איין חכם:מאן, דער זיצט נאָר שטיֿ 
אוּן טרינקט פאָר אַלן דינגען, 

בּיז די פרייד, די שעלמיש מייר, 
אַנפאַננט איין לושטיק זיננען. 


אוּן דער דאָ מאַכט דעם װיין צוּם ליר 
דער קאָן איין דאַנק בּאַנערן, 

דער ליבּער נאָט מאג זעלבּיג ליד 

אין זיינען הימל הערן. 


אוּן דער דאָ מאַכט דעם װיין צוּם פֿיר 
אוּן טרינקט אוּן זיננגט מיט פריירן, 
דער פינדט נאך זיינען װאַנדער-עג, 
איין אָרט אין דעם נן:ערן. 
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אַלטע פרוולינס 


סעפּטעמבּער. אַלטע פרייפונס 
שפּאַצירן אַרוּם אין פּאַרק 

אױן װאַרפן בּליקן צוּם מאָנאַסטיר, 
װאָס טוּנקלט אויפן בּאַרנ, 


אַיעדע טראַנט אויפן האַרצן 

אַ צלמפ פוּן גד 

אוּן יערע שויינט אין זיך אַרײן 
אַזױ חאָט גאָט געװאָלט. 


זיי ציטערן נאָר, ווען זײ הערן 
דאָס װײינען פוּן א קינר, 
בּעת אַ בּלאָנדער שטערן 
שפּילט זיך מיטן ווינט, 


װאָס מער דער אֶװנט װערט מיפער, 
דדערן נערוועזער זייערע טרים, 

זיי נייען אַהײם אוּן נעמען 

אין זייערע קליידער מים; 


דעם ריח פוּן געשניטענע גראָזן 
אוּן דאָס דינע געװוין 

פוּן אַ קינד, װאָס איז פאַרבּליבּן 
אין שפּעטן פּאַרק אַלײן 
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אויף יעדער װאַרט אַ קעצל 

מיט אַ בּלאָען בּאַנד, 

װאָס לעקט פאַר אַ שיסעלע מילעך 
דער בּאַלעבּאָסטע די האַנט, 


אין װוינקל שטייט די איקאָנע, 

א פּוּרפּוורן קאַניצל בּרענט, 

בּיי די פיס פוּן דער הײכֿיקער מאַמע, 
װאָס האָט דעם צער פוּן קינד דערקענט. 


בּרויט אוּן פּוּטער אוּן קאַווע 
עסן זיי אַװנט-בּרוט, 
אינדרויסן רוישן די בּוימער 
דעם ווייסן ניגוּן פוּן טויט, 


זי פײינן זיך אין די בלמן 
אוּן שלאָפן פּאַמעלעך איין, 
בּליצט אויף אין זייער חלום 
אַ נאָלדענער שטערױישיין. 


גייען זיי נאָך דעם שטערן, 
װאָס װוינקט אוּן כּישופט: גליק ! 
אוּן קניען אין װואַרעמע שטאַלן 
פֿאַר דער היילינער רריג, 
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ס אָנעם 


פאַראַנען רגע'ס -- טיפער פאַרן װאָרט 

אוּן ווייל זיי קענען קיין 5שון נישט געפינען 
גייען זיי דאָס רוב אַראָפּ פוּן זינען 

אוּן זייער שיינקייט װאַנדלט זיך, װוערט מאָרד. 


האָרך! דוּ הערסט? זי ציטערן, זיי שװעבּן 
שטילער פוּנם שטילסטן אַװנט'װוינט -- 

אוּן יעדע רנע איז אַ קיסר?קינד, 

װאָס האָט די קרוין דעם אָחנט אָפּגעגעבּן. 


שטיי אוים פּאָעט! פארנעם ריין פליכט. די קרוינען, 
זיי זענען דיינע, לאָז זי נישט פאַרװיאַנען 
אין שטוּמע קּברים, ווּ די טויטע ווינען, 


הייס שנעל דאָס פליגל:פערר. ראָס פפֿינקע, שפּאַנען, 
זינג אויס די שוינקייט פוּן פאַרלוירענע קרוינען! 
אוּן זיי, די נעשער, װעלן דיך בּאַלױנען. 
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אויף דער סטאַציע קאָלאָמײ 


אוים דער סטאַציע קאָלאָמױ 
צװישן אַ גאַנצער ערה, 

שטייען געהויקערט שאָטנס צוויי, 
מיין בּאבּע אוּן מיין זיירע, 


זאָגט דער זיירע; ,, שיינדל, רוּ הערסט 
-- אוּן זיינע אויגן בּרענען -- 

אונזער אייניקפ קוּמט צוּ גאַסט, 

רוי אַזױ װעלן מיר אים דערקענען? 


וי װען כאָדע האָט זיין װיג געװויגט 
זענען מיר שוין בּיירע געלעגן 

אוּנטער די גראָזן, אוּנטערן חינט 

אויף יענער זייט פוּן די וועגן", 


שמייכלט די בּאָבּע, אין אירע הענט 
ציטערט אַ בּינטל בּלוּמען -- 

בּרומט דער זיירע: , בּהמה, צוּ װאָס 
האָסטוי דאָס מימגענוּמען?" 


זאָנט די בּאַבּע: , כ'האָבּ, איציק קרוין, 
די בּלוּמען אין פעלר אָפּגעריסן, 

סיאיז אַ מאָדע בּיי היינטיקע לייט 
אזוי אַ נאַסט צו בּאַגריסן" 
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זיי שווייגן, ס'שרייט א לאָקאָמאָטיוו 
, צי קוּמט ער? צי װעט ער קוּמען?" 
אוּן אין דער בּאַבּעס דאַרע הענט 
ציטערט דאָס בּינטל בּלוּמען 


, דאָס אייניקל, זאָנט מען, איז -- אוּװואַ! 
אַ װאַזשנע קנאַקער אין גראַמען, 

אין זיינע גראַמען ציטערט אוּן וויינט 

די נשמה פוּן זיין מאַמען? 


די בּאַבּע דרייט אַװועק דעם קאָפּ 
מיט עפּיס איבּערגענוּמען, 

די באַבּע ויינט, אין אירע הענט 
ציטערט דאָס בּינטל בּלוּמען,, 
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זעלבּסט:מאַרד 


מיטן:נאַכט, אין צימער פוּן האָטעל, 
ער בּאַטראַכט דעם בּרוינינג אוּן דעם בּרירו. 
, גורל מיינער!" ער אָטעמט שװער אוּן טי 
די שאָטנס לוערן בּיי דער שװעל, 


,װעסט מיר קויפן מאָרגן, ליבּסטער, זאָג, * 

א פּאָרל פּלױידערט פיגנדיק אין בּעט 

אין צווייטן צימער, אוּן װי פּראָסט מען רערט 
פוּן דער ווייטער, ורייסער לעגענדע; טאָג. 


ער שטייט אוּן האָרכט אַ טיפע רגע לאַנג 
אוּן טיםף אין אים דעמערט אַ געדאַנק 
פּראָסט אוּן פּשוּט: ליכט אוּן בּרויט, 


ער טפּוּליעט זיך פאַרצדייפכט צוּ דער ראַנט, 
נאָר ס'האָט דרי אייגענע רעכטע האַנט 
איין מאָל פאַר אַלע מאָל געמשפט: טויט. 
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אד 


כ'זינג דאָס געזאַנג פוּן זונפאַרנאַנג 

אוּן הער -- 

אין קוּזשניע, בּיים שמידער יאָסל בּער, 

קלינגט דוּמפּ אוּן שווער 

דער האַמער-.קלאנג, 

בּיים שניידער שטעפּט מען נאָך אויף דער מאשין, 
זיין טאָכטער חלומט פוּן איר גראַם אין ווין 

אוּן זיפצט אֶפּ שורער. 

אוּן איבּער די גאַסן מארשירט דאָס מיליטער. 


כ'זינג דאָס געזאַנג פוּן זוּנפאַרגאנג 

אוּן טראַכט - 

וואַנדערער, װאָס קוּמען אָן פאַרנאַכט, 
שמייכלען בּיטער, װען זיי הערן 

דוי מאַמעס שלעפערן די קינדער איין 

מדט איי;לווּ;לוו אוּן לבנה:שיין, 

מיט מעשות וועגן בּערן 

אוּן זעצען נישט די געטרייע האַנט, 

װואָס צינרט אין די פענסטער אָן די שטערן. 


כ'זינג דאָס געזאַנג פוּן זוּנפאַרגאַנג 

אוּן ווייס - 

פאַרנאַכט וערן מענער מאָרנע גוּט 

און װײבּער ווערן ניפטיק, פרעך אוּן הייס, 
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אוּן הוּרן צינדן די פאָנארן אָן 

אוּן לייגן זיך מיט יעדן איינעם שלאָפן, 

מיט זעכצן:;יעריקע אוּן אַלטע פֿײם, 

אוּן בּעטן גאָט, ער זאָל זיי נישט בּאַשטראָפן, 


כ'זינג דאָס געזאַנג פוּן זוּן-פאַרגאַנג 

אוּן װאַרט - 

אַלטע בּריוו:טרענער מיט פראַנץ=אָזעף-בּערד 
קלאַפּן אין די טירן שווער אוּן האַרט 

אוּן ווייסן נישט, אַז ס'האָבּן זיך געהאָננען 
אַלע װאָס האָבּן אויף די בּריוו געװאַרט 
מים א רגע פריי'ר: 

איינער אויפן פענסטער, דער צווייטער אויף דער טיר, 
דער דריטער -- אויפן זוּנפאַרגאַנג. 

שוויינן די בּריווטרעגער טיף אוּן לאַנג, 
שאָקלענדיק די ווייסע קעפּ פאַרטראַכט 

אוּן אַלע לײנן די פאַרשפּילטע בּריוו 
אַוועק צוּפוּסנס פוּן דער נאַכט, 
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לאָמיר:זשע זיננען 


לאָמיר-זשע זינגען פּשׁוּט און פּראָסט 

פױּן אַלץ, װאָס איז היימיש, ליב אוּן טייער; 
פוּן אַפּטע בּעטלער, װאָס שעלטן דעם פּראָסט 
אוֹּן פוּן מאַמעס, װאָס בּענטשן דאָס פייער. 


פוּן אָרעמע כּלוח, װאָס שטייען מיט ליכט 
פאַר בּלינדע שפּינלען שפּעט בּײינאַכט, 
אוּן יעדע זוּכט דאָס נאָענטע געזיכט, 
װאָס האָט איר ליבּע אוסגעלאַכט. 


פוּן נורל:װואַרפער, װאָס רערן פאַרשטעלט 
אוּן נאָרן די לעצטע גראָשנס אויס 

בּיי ענוּנוח, װאָס שעלטן די װעלט, 

אוּן גייען דוּרך הונטער:טירן ארויס, 


פוּן דינסטן, װאָס האָרעװוען בּיטער:שווער 
אוּן בּאַהאַלטן דעם בּעסטן בּיסן 

פֿאַר די זעלנער, װאָס קוּמען בּײינאַכט, 
די בּאַלעבּאַטים זאָלן נישט וויסן. 


לאָמיר:זשע זינגען פּשׁוּם אוּן פּראָסט 
פוּן אַלץ, װאָס איז היימיש, ליב אוּן טייער; 


פוּן אָרעמע מאַמעס, װאָס שעלטן דעם פּראָסט 


אוּן פוּן בּעטלערס, װאָס בּענטשן דאָס פייער. 
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פוּן מיידלעך, װאָס װאַרפן זוּמער:ציים 
ממזרים הינטער פרעמדע טירן 

אוּן ציטערן פאַר מוּנדירטע לייט, 
װאָס קענען דערפאַר אין תּפיסה פירן 


פוּן קאַטערינקעס, װאָס סקריפּען שווער 
פרייטיק בּײיטאָג, אין אָרעמע הויפן, 
פוּן גנבים, װאָס האָבּן פאַרפּאַסט, 

אוּן מוּזן איבּער די דעכער אַנטפופן, 


פוּן שמאַטע;קלױבּער, װאָס גראַבּלען אין מיסט, 
אוּן מיינען: זיי װועלן אַן אוצר נעפינען, 

פוּן דיכטער װאָס האָבּן גענלױיבּט אוּמזיסט 
די שטערן -- אוּן זענען אַראָפּ פוּן זינען 


אַמיר:זשע זיננען פּשׁוּט אוּן פּראָסט 

פוּן אַלץ, װאָס איז היימיש, ליב אוּן טײער; 
פוּן אַלטע לייט, װאָס שעלטן דעם פּראָסט, 
אוּן פּוּן קינדער, װאָס בּענטשן דאָס פייער. 
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סעפּטעמבּער נאלך 


סעפּטעמבּערגאָלד, איך, דער אָרעמאַן, 
װאָס האָבּ דיך אוּמנעריכט געפונען, 


זיננ צוּ דיר אוּן וויין פאַר פרייר 
אוּן לאָז די טרערן מיינע רינען. 


אַ לעבּן גענאַרט נאָך אָט דעם בּלענד 
און מיטאַמאָל איז עס געװאָרן, 


איך שאַר די הויפנס מיט די הענם - 
א טרייסט פאַר אַלע מיינע יאָרן. 


סעפּטעמבּערגאָלד. דוי א האַרפּאַנאָן 
וועל איך דיך היטן אוּן בּאַהיטן, 


דוּ, גרויסער שכר דעם אַרעמאַן, 
פאַר דעס װאָס ער האָט אויסנעליטן, 


מען טומלט שוין, אָט שאַרן זיך אַרײן 
אַ מחנה ווינטיקע רעפּאָרטערן, 


אינדרויסן, די צילידערס אין די הענט, 
ודאַרטן מיך אָפּ די מילואַנערן. 


אוּן װזײיבּער, װײבּער פלאַטערן פאַרבּײ 
אוּן יעדע שמייכלט װוי זיבּעצן אַפּרילן 
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עקסעלענץ.. נוּ יאַ.. זי וויסן שאָן. 
זעלבּסטפאַרשטענדפיך, ווען זי ווילן. 


פּאָעטן מיט אויסגעדרייטע שיך 
שטייען פאַר מיר הכנעהדיק געבּויגן, 


די לידער זייערע 5עקן מיך װי הינט, 
נאָר אין די כיטרע, טראַכאָמע אוינן 


פינקלט מיין גאָלד,מיין סעפּטעמבּערגאָלר, 
איך פיל, איך ווייס, מען דאַרם אנטלויפן, 


איך כאַפּ דעם אוצר, שפּרינג דעס פלויט אַריבּער 
אוּן װי אַ שטוּרם איבּער פרעמדע הויפן 


טראָג איך זיך אַװעק צוּם װאַלד, אַװעק, 
בּאַהאַלטן זיך אין איינער פוּן די היילן 


אוּן דאָרט טיין נאָלד, מיין סעפּטעמבּערנאָלר, 
מיט ציטערנדיקע פינגער איבּערצילן, 
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פ5פנענר? 


סעפּטעמבּער, דאָס ציניינער:מיידל 
פּלאַפלט צוּם ווינט; 


, כ'בּין אַנטלאָפּן, פּריצ'ל געטרייער, 

פוּן דעם טאַטנס היימישן נגעצעלט, 

געלאָזט די בּדידער זינגען אַרוּם פייער 

דאָס שיינע ליד פוּן יאַנוּשאָק דעם העלד 

אוּן איך אליין בּין, פּריציל, געשווינד 
פאַרקראָכן צוּם ערשטן ייד אין שייער 

אוּן דאָרטן געבּוֹירן מיט װײיטיקן דאָס קינד.* 


פּיבּערט דער ווינט; , הם,,, הם... טשעקאַװע-- 
דוּ בּיזסט נענליכן צּוּ דער מוּטער חוה, 
זאָל זשע זיין נאָמען הייסן -- קין. 


הייראַ, קלעזמער, גענוּמען די כּלי:זין"! 


טשירקען די נרילן אין די פייכטע גראָזן, 
די זילבּערנע קלעזמער פוּנם סטעפֿ, 

אַ מנין יירן מיט געקרויזטע פּאות 
נידערן אַראָפּ פוּן די לבנה:טרעפּ, 
,מזל;טוב !* ס'פלאַטערן רי פּאָלעס, 

אַ ראָר, אַ טענצל בּיזן טאָנ אַרײן, 
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ציטערט דאָס מיידל מיטן קינד אֵין אָרעם 
גרויס אוּן זינדיק אין לבנה:שיין. 


,קין, מיין בּכור! קין מיין קינד!" 
פיפּערט דער ווינט: 


,;הער, איך זאָג צוּ דיר,. אַזױ צוּ זאָגן 

איידער דער טאָג הױבּט אָן צוּ טאָנן 

גיי, מוּטער חוה, גיי אוים נאָטס בּאַראָט, 
קלויבּ אויס דעם בּעסטן זעלנער פוּן דער שטאָט 
אוּן ליג מיט אים בּיז דוּ עסט געבּערן 

דאָס צווייטע קינד מיט װייטיקן אוּן טרערן, 
אַ יערער קין מוּז האָבּן װאָס צוּ טױטן -- 


ניי דער הימ? נעהמם זיך רווטן. : 
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אוין נוי שוין לוד פוּן אויזיק װאַליך חירמייסן 


נוּן וויל איך זיננען איין לושטיק פיך, 
שפּריכט אייזיק װאַליך ווירמייסן, 
בּעפּאָר עס ווירד דער מלאך המוח 
מיך פוּן דער ערדן רייסן, 


בּעפאָר עס ווירד דער מלאך המוח 
מיך פוּן דער ערדן פירן, 

וויל אוך שפּאַסן נאָך איין ווייל 
מיט איינער היפּשן דירן, 


די ליב איז גאָר איין לוּשטיק רונג 
מיט פֿײכטן זין אוּנד זינדן, 

זי שפּילט מיט אַלן בּלינדע:קוּ 
אוּן לאָזט זיך שווערליך פונדן. 


זי נורם אלס איינע טויבּ אַלָהי 
און צישט אַלס איינע שלאַננען. 
אוּן איבּער דיינען לויף אוּן מר 
איז דיר דיין טאַג פאַרגאַנגען, 


דוּ בּליקסט היניין אינס אַװנט:רױט: 
רווּ איז די ליב פאַרפלויגן? 

די שאַטן;פּילצל שטרייכגען דיר 
די טרען אויס דיינען אויגן. 
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דוּ ציטערסט אַלס איין קינד אין װאַלד, 
דאָס הערט זיין הערצכע שלאַגן 

אוּן מעכסט צוּם זעלבּיק טראָסטע דיר 
אלס צוּ דען בּוימערן זאַגן : 


די ליב איז גאָר איין אַרטיק דינג 
אוּן האַט גאר קיינע זינדן 

אוּן פינדסט דוּ זי ניט אויף דער ערד 
ורירסט דוּ זי אַנדערש פונדן. 


נון האט דאַס שיינע ליר איין ענר 
דאַס פוּן דער ליב געזונגען 

אוּן אַלס עס אייזיק קיט? מאַכט 
איז עס מיר אויך געלונגען. 


48 


צווישן סטאָפּטשעט אוּן קאָלאָמי 


צווישן סטאָפּטשעט אוּן קאָלאָמײ 
(אָ; שטילע פרייד פוּן מיינע קינדער.יאָרן) 


דער זיידע זיצט אויף דער קעלניע אוּן שווייגם -- 


רריאָ, קאַשטאַן, װיאָ! אוּן מיר פאָרן, 


די וננע רערבּעס פּאַזע רעג, 
צימערן פרוּם אוּן שווייגן -- 

אוך זע, אַן אַלטע װערבּע געבּוירט 
דל 5בנה צװוישן די צווייגן, 


,מז? טוב זיידע !* דער זיירע שוייגט, 

די פערר לוופן שנעלער, שנעלער ‏ -- 

מיר חלומט זיך שװאַרצע ואַגדעס מיט שמאַנט 
אין אַ ווייסן כבנה:טעלער, 


דער זיירע שווייגט. ס'פּלאַפּלט דער רינט 
פוּן ועלדער, בּערנ אוּן הײפן, 

דער זיידע איז אַלט, דער װינט איז דוּנג 
אוּן האָט אַסך צוּ דערצייפן, 


איך דרימל אוּן הער. די לבנה איז גרויס, 
די וועגן ליכטיק װי שניי -- 

ווו זענען די פערד ? דער זיידע פויפמ 
צװישן סטאָפּטשעט אוּן קאַלאָמײ. 
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צודיי שודעסטערלעך 


צוויי שוועסטערכעך ליגן אין בּעט, 
פּלאַפּלט איינע אוּן רערט -- 
אַ שטיינער װאָס ו 


,דער הומל איז בּלאָ 
אוּן נרין דאָס גראָז - 
ס'אַראַ פאַרבּ האָס די ליבּע !* 


פליסטערט די צווייטע קוים; 
,כ'האָבּ זי געזען אין טרוים, 
נאָר כהאָבּ פאַרגעסן* 


צוויי שוועסטערכעך לינן אין בּעט 
פּלאַפּלט איינע אוּן רעדט. 
, שוועסטערל, הער! 


בּיטער די קאַרש, דער האָניג זיס, 
געזאַלצן די טרער - 
ס'אַראַ טעם האַט די ליבּע?" 


פליסטערט די צווייטע קוים; 
24 האָבּ אים געפילט אין טרוים, 
נאָר כ השָבּ פאַרגעסן,* 
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אוּן מיר, דעם פּאָעט, איז אַ שאָד, 
הדען ס:װאָלטן די שוועסטערפעך גראָר 
געווען גערפנקען -- 


װאָלט איך אייך, ליבּע פריינט, 
א שענער פידל היינט 
געטון טוּן שענקען, 
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הייד?, דידל, דאַם 


לאַמיר זיננען דאָס שיינע כיר 
היידל, דיד?, דאַם -- 

פליט די גאָלדעגע פאַװע 
איבּערן שװאַרצן ים, 

אוּן טראָגט אַ ליבּע:בּ-יװועלע, 
אַ ראָזע ליבּעבּריוועלע, 
פאַר דעם רבּיני הם, 

פאַר דעם רבּינוּ תֹּם. 


ווער האָט געשריבּן דאָס בּריװעלע? 
הייד?, דידלֿ, דיי -- 

געשריבּן האָט דאָס בּריוועלע 

די מלכּה פוּן טערקיי. 

געשריבּן עס מיט רויטער טינט 

אוּן פאַרחחמיעט עס נעשווינר 

מיט הייסע טרערן דריי, 

מיט הייסע טרערן דריי, 


װאָס שטייט געשריבּן אין בּריװעלע? 
הייר?, דידל, דוּ -- 

, ראַבּי אַָ איך ליבּע דיך, 

וואָסושע שװײינסטוּ, נוּ? 

איך עסע ניש אוּן טרינקע ניש' 

אוּן װער צעזעצט פון בּענקעניש 
אוּן האַבּע נישט קיין רי, 

אוּן האַבּע נישט קיין רוּ, 
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װאָסזשבּ טוּט רבּינוּ תּם? 

הייר2, דיר2, דע - 

ער קראצט די פּיאות אוּן די בּאָרד 
אוּן מאַכט דריי מאָל ,פע". 

אוּן דאָס ציגעלע אין שטאל, 
ס'הייליקע ציגעלע אין שטאַל, 
העלפט אים אוּנטער ‏ מע" 

העלפט אים אוּנטער ‏ מע" 


נוּ אוּן זי, די רבּיצין? 

הײד2ֿ, דירפ, דוי -- 

זי קאַפּט אים מיטן װאַלגערהאָלץ 
אוּן זאָנט צוּ אים אַזױ: 

, שיקסעס ליגן דיר אין זין, 

נוּ אוּן יאַך, אוּן יאַך װוּ בּין? 

דיין הייס געליבּטע פרוי, 

דיין הייס געליבּטע פרוי. 


טרעפט װער ס'האָט דאָס ליר געמאַכט, 
הייד?, דיד?, דאַם -- 

א שנײירער:יונג האָט עס נעמאַכט 

צוּ להכעיס דעם רבּינו תּם. 

שבּה צװוישן טאָג אוּן נאַכט 

אוּן ס'האָט א 5ץ אַרײנגעלאַכט 
אַקוּראַט צוּם גראַט, 

אַקוּראַט צוּם גראַם. 
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בּ אַ ל אַ ד ע 


צוויי בּלײיכע יירישע קינרער 
שמייכלען אין אָװנט אַרין, 

גוים זויפן אין טאַטנס שענק 
בּראָנפן, בּיר אוּן װיין -- 

אוּן די האַק אין נאַרט? לויערט.. 


זאָנט איין קינר צוּם צוויישן 
זע מירעלע, מיר דאַכט, 

אַז אין נלח'ס גאָרטן 

איז שוין געװאָרן נאַכט, 

די האַק אין גאַרטל לוערם,, 


דוּרך די שלאַנקע טאָפּאָליעס 
קריכט אַ ניפטיקער ינט 

אוּן ס'בּליצן דער נאַכט אַנטקענגן 
די שאַרפע ציין פוּן הינט, 

די האַק אין גאַרט? פוערם.. 


א פּאַסטוכפ טרײיבּט זיין סטאַדע 
אויף רוּ אַהײם אין שטאַל 

אוּן אין זיין פייפ?ל כליפּעמ 

א קראַנקע נאכטיגאַל, 

די האק אין גאַרט? לוערמ,, 
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,אוי. האָט אוּנז דער פּריץ געשמיסן 
מיט ריטער אַנג אוּן דין, 

דער אַלטער מאָט װאַסילע 

איז אַזש אַראָפּ פוּן זין, 

די האַק אין גאַרטל פֿוערט.. 


אוּן פּעטרע א לוי ניצע 
האָט זיך געהאָנגען אין שטאַל" -- 
אַזױ כליפּעט אין פּאַסטוּכס פויפל 
די קראַנקע נאַכטיגאַל -- 
אוּן די האַק אין גאַרט? פווערט., 


צוויי בּלייכע יידישע קינדער 
שורייגן אין אָװנט אַרײן, 

נוים זויפן אין טאַטנס שענק 
בּראָנפן, בּיר אוּן װײן -- 

אוּן די האַק אין נאַרט? ֿוערט,, 


זע, מור?, דאָרט בּיים בּרוּנעט 
דעם הוטערס טאָכטער שטייט 
אוּן שיט אויפן אַש:גראָען װוינט 
שטילע טרורעריקע רייר, 

די האַק אין גאַרטל פֿוערט.. 


, איך מוּז,,, איך מוּז,, איך קען נישט -- 
נוּ, מאַמעשי, זיי געזוּנט 

דער פּריץ האָט אויף מיר געהויערט 
בּיײינאכט אזוי ווי א הוּנט.. 

די האַק אין נאַרט? פורערט.. 


זי בּויגט זיך איבּערן ראַנד אַריבּער 
אוּן פאַלט אין בּרוּנים אַרײן 

עדות: צוויי יידישע קינדער 

אוּן אַן אַלטער מאַכיקער שטיין, 

די האַק אין גאַרטפ לוערם,, 


צוויי בּלייכע יידישע קינדער 
שווייגן אין אָװונט אַרײן, 

גוים זויפן אין טאַטנס שענק 
בּראָנפן, בּיר אוּן וויין -- 

אוּן די האַק אין נאַרט? וערט.. 


א טוּנק2:גראַער װאָלקן 
פלאַטערט פאַרבּיי אַזױ מיר, 
וואָלקן -- אַן אָפּנעהאַקטער 
קאָפּ פוּן א ייד, 

די האַק אין נאַרטל לווערט,, 


ציטערן בּיידע קינדער 
אוּן האַלטן זיך בּיי די הענט, 
זי האָבּן אין דעם װאָלקן 
דעם טאַטנס קאָפּ דערקענט. 
די האַק אין נאַרט? וערט.. 


צוויי בּלייכע יידישע קינדער 
ציטערן אין אָװנט אַרײן, 
גוים זויפן אין טאַטנס שענק 
בּראָנפן, בּיר אוּן וויין -- 
אוּן די האַק אין גאַרטל פוערט.. 
בּוּקאַרעשט, סעפּטעמבּער 1934 
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איין שיין ליד פוּן איין האָרבּאַטע שניידערל 


מאַכט דאָס האָרבּאַטע שניי,'ערל , בּים" 
אוּן װאַרפט מיט דער נאָדל גיך 

אין װוינקל וויינט דאָס קאַסאָקע װייבּ, 
אלעמאַי זי האָט נישט קיין שיך, 


מאַכט דאָס האָרבּאַטע שניידערל ,בֹּאִם" 
אוּן איז זיך מלא פרייך, 

דריינם אין װוינקל די עלטסטע מויד, 
אַלעמאַי זי האָט נישט קיין קלייד. 


מאַכט דאָס האָרבּאַטע שניידערל: ,מע" 
להבדול װי א בּאָק, 

דויינט אין װוינקג דער עלטסטער יאַט, 
אַלעמאַי ער האָט נישט קיין ראָק, 


מאַכט דאָס האָרבּאַטע שניירערל , בּים" 
אוּן בּלײבּט זיצן װי אַ הּם, 

וויינט אין וויג דאָס מיזיניקל, 
אַלעמאַי ס'האָט נישט , האַם". 


מאַכט דאָס האָרבּאַטע שניידערל: , בּאם" 
אוּן שיקט דעם לערן;יוּנג 

איינס אוּן צוויי אין לאַמבּאַרד אַרײן 
פאַרזעצן דעם קדושין:רינג. 
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אוּן נאָכאַמאָל , בּים* אוּן נאָכאַמאָל , בּאָם* 
אוּן די זילבּערנע נאָרל פלים 

אוּן איבּער דער קליינער שניידער:שטוּבּ 
זשוּמעט דאָס שיינע פיד. 


די קאַסאָקע שניירערקע זינגט , בּים, בּאָם", 
דאָס האָרבּאַטע שניירערל ,מע" 

אוּן די עלטסטע מויד מיט איר סאָפּראַן 
פאַרפּאָרט אַזש העט:העט:הע. 


אוּן דאָס מיזיניקל קלאַפּט צוּם מאַקט 
מיט בּיירע הענטלעך ,בּאַם" . 
אַ ספק צי די מאַמע װעט האָבּן שיך, 
אָבּער איך װעל האָבּן ,האַם? 
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ש פּ רנ ען 


2 


טיפער האַרבּסס, אַניעלאַ, דוי זעסט 
דאָס שפּיל פוּן די שװאַרצע שפּינען, 
רואָס פּלאָנטערן זיך אין שפּינגעדעבּ 
אוּן קענען זיך נישט געפינען! 


איך האָבּ זיי אוּמישנע אױסנעטראַכט, 
א שפּי? פאַר דור אוּן פאַר מיר, 
כ'האָבּ ליב צוּ זען װי ס'קריכט די פּיין 
אין אַזאַ- נאַכט אויף אַלע פיר, 


דוּ וויינסט! איז גוּט, אַזא געוריין 
גיט צוּ דעם שפּיל -- עפעקט, 
אַבּיסעלע העכער! דער שכן קלאַפּט, 
דוּ האָסט אים אויפגעוועקט, 


= 


, נוּט כ'אָוונט, דאָקטאָר !* קוּמט אַרײן, 

אויר זענט אַזױ מאָדנע בּלאַס, 

גלייך איר װאָלט פאַרלוירן דאָס גרויסע געװינס 
אוים דער פראַנצישקאַנער:נאַס, 


אָט איז אַ שטול! מִיר שפּילן זיך דאָ 
אין מאַטערן בּיז צוּם טוט 

אַ הייפל שפּינען, אין פענצטער בּליצט 
די האַרבּסט:לבנה רויט. 
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, גוּט נאָװנט מאַדאַם!" גוּט, װאָס איר זענט 
געקוּמען צוּ דער ריכטיקער צייט, 

נאָך צוויי סעקונדן אוּן מיר ועלן זען, 

װוי דער מלאך המות ריט - 


האַפּ, האָפּ, נאַלאָפּ אוים זיין שװאַרצן פערד -- 
אַלץ נענטער צּוּ אוּנז אַהער 

אוּן טרעפן וװועט ער, -- כא, כא, מאַדאַם -- 

אַ הייפל ווערים אוּן נישט מער, 


אַזאַ שפּיל, מאַדאַם, איז גוּט פאַר דעם, 
װואָס גלױבּט נישט מער אין גאָט, 

ער װוישט פוּנ'ם חלום אָפּ די האַק 

אוּן דעם קאָפּ פוּנם עשאַפאָט. 


דער טויט װערט נישטיק, גראָ אוּן קליין 
אוּן דוּ שרעקסט זיך פאַר אים נישט מער 
אוּן פינקפט אין דיינע אויגן אַ טרער, 

איז דאָס נאָר אַ רחמנות:טרער, 


ס'איז װוּנדערלעך אָט דאָס דאָזיקע שפּיל - 
פאַרװאָס האָט איר נישט געלאַכט? 

קוּמט מאָרגן ווידער! כחאָבּ אַ שענער שפּיל 
מיטן טויט זיך אַױסגעטראַכט. 
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פיה 


איך ווייס, אַז דוּ וועסט אַװעקגײן, 
ודען די שטערן אויפן דאַך 

וועלן אויסניין אין אוינענעם זילבּער 
אוּן די שװאַלבּן װעלן װוערן װאך, 


אוּן איך װעל א בּאָרוועסער שטיין 
פאַר דיין בּילד אויף דער װאַנט 
אוּן פילן אַ מאָדנעם ציטער 

אין מיין רעכטער האַנט. 


פאַר די אווגן ודעט בּליצן אַ מעסער 
אוּן אַ פייער? אַ רויטס, 

אין װינקל װעט װוינן דאָס מזל 

אין וויג אַ קינד א טויטס. 


אין צימער װעט פאַרשמעקן 
מיט בּלאַקייט אוּן געוויין. 

מיט בּאָרװעסע טריט, װאָס װײסן 
נישט וואַהין צו גיין. 
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שאט נס 


בּסבע זענען שאָטנס הכנעה'דיקע, שטילע 

זיי פינן דיר צוּפיסנס, בּאַנלײטן דיך װוי הינם -- 
געדענק ! זיי האָבּן דיך געהערט אַלס קינד 
שעפטשען פאַרן שלאָפן:נײן די ערשטע תפילה, 


אוּן הּמיד, װען דאָס ליכט פאַראָט די ערר, 

קוּמען זיי צּוּ גיין, די סאַמעטענע, קילע - 

מעגסט פרענן דעם מינדסטן דאָרן אַפילוּ 

צוּ ס'האָט אוים אים זײיער ליבּשאַפט נישט נעטרערט, 


טאָ, רייץ זיי נישט! קוים װערן זײ דיר שונאים 
אױּן בּפענרן דיר דאָס אויג, פאַרלעשן דיר דאָס פּנים 
אוּן שרעקן דיך מיט טױיזנטער נעשטאַלטן - 


מעגסטוּ לויפן װוּ דוּ ווילסט, זײ װעלן דיך דעריאָנן 
אוּן צווישן די פאַרנאַכטן אוּן פאַרטאָנן 
װועפֿן זיי דיך ערנעץ װוּ פאַרהא?טן 
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ליב שאַפט 


ש י אימבערן 


שלאַנקע הירשן אוֹים פאַרשנייטע בּערג, . 
די זילבּערנע הערנער פאַרטשעפּען די פבנה 
אוּן די לבנה איז נוט צוּ זיי. 


מיין מאַמע היט זײי, גייט זיי נאָך פיס:טרים, 
די וועלם אין װאַלד זאָלן נישט דערננווכען 
פארלעשט זי דרי שפּוּרן אויפן שניי. 


מיין מאַמע איז שוין זינט יאָרן טויט, 
נאָר איר ליבּשאַפט גייט אַרוּם אין רוים 
מיט אָפענע אָרעמס פאַרן ווינט, 


זי שלעפערט איין דעם אוּמרוּ פוּן די שטראָזן, 
שפרעכט אֶפּ אַ , נוּט אויג" די קליינע האָזן 


אוּן דאָס מינדסטע װערימל רוּפט זי ,קינד". 


די ליבּשאַפט לאָזט זי נישט אין קבר רוּען, 


אָט עפנט זי די תחינה פאַר די שטערן 
אוּן זאָנט אוּן זאָנט, אַז גאָט זאָל זי דערהערן, 


און טיין הלום פייכטן אירע טרערן. 
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אברהם נאָלדפאַדן אויף דער עלטער 


זיי זענען זיך צעפלויגן, 

וי די פייגל איבּעראַל, 

די פייגל, װאָס כ'האָבּ געכאַװעט 
בּיי שמעון מאַרעק אין שטאַל. 


איבּערן ים זענען זיי נעפלויגן 
אוּן געװאָרן דאָרט אָלרײט" 
אוּן העלפן דעם אַלטן טאַטן 
האָט מען נישט קיין צייט. 


צי קענען זי רען נישט פילן 
צי קענען זיי נישט פאַרשטיין: 
די עולה פוּן לאָזן דעם טאַטן 
אויף דער עלטער אַלין? 


כ האָבּ די הענט זיך אָפּגעשריבּן 
קיין ענטפער זיך נישט דערװאַרט, 
היינט האָבּ איך דאָס לעצטע רינגל 
פאַרמשכּונט אין לאָמבּאַרד. 


איך שלעפּ זיך איבּער די גאַסן 
אין מיין אַלטער פּעלערונע -- 
ס'אַראַ תִירוּץ װעל איך זאָנן 

מיין גוּטער, געטרייער פּױפֿינע? 


זי זיצט מסהמא בּיים פענסטער 
אין איר טערקישן שאַל אוּן וויינט, 
אָ, ליבּער הער;גאָט אין הימל - 
נישט דאָס האָבּן מיר נעמיינט, 
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העו, פפֿאַקער פייער?, פּלאַקער, 
ס'איז ווינטער אוּן ס'איז קאַלט 
אוּן איך אוּן מיין גנעטרייע פוילינע 
מיר זענען מיד אוּן אַלּט. 


העי, פכאַקער פױיערל, פלאַקער, 
פויכט אויף פאַר אוּנז דעם נס -- 
די שיינע טעאַטעראָרן 

פוּן יאַס אוּן פוּן אָרעס. 


אוּן בּיים שיין פוּן יענע בּילדער, 
איצט ווען כ'בּין אַלט אוּן אפֿיין, 
כֿערן מיך אָן כּעס, אָן שנאה 
דעם גאַנג דעם 5עצטן ביין. 
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קוק 


הב איז טויט. זיין כאָרכלען גייט 
מיר נאָך פיס:טריט. אַ דין געװיין 
ציטערט הינטער מיר. איך שטיי אַלײן 
הינטערן בּאַרג, װוּ די זוּן פאַרבייט. 


דאָרט, װוּ די מיטן:נאַכט פאַרשפּרײט 
אירע בּרוינע פליגל, על איך שטיין 
געבּויגן נעבּן טייך, פאַרקריצט די ציין. 
דער משפּט גייט אוּן איך בּין גרייט. 


דער ערשטער כֹּהן האָט די ערשטע שאָף 
אַ קרבּן דיר נעבּראַכט, יהוה, הער -- 
אויבּ ס'קומט אַ שטראָף דערפאַר, טאָ, פאָטער, שטראָף! 


נאָר פוּנ'ם הימל פאַלט אַראָפּ אַ טרער: 


קין, מיין קינד, נעם, בּאַװױן דאָס לאַנד 
אוּן פאַרמער דיך װי שטערן אוּן װוי זאַמד. 
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בּאַלאַדע פוּנם קוּפּערנעם גראָשן 


נאַטלען 


בּרוּמט דער בּלינדער: , ס'איז טאַקע נאַכט, 
איך פיל די שאָטנס הינטער מיינע טריט"-- 


אוּן פוּן זיין נראָער קאטאַרינקע פלים 
אַ קראַנקע שװאַלבּ אַרױס -- דאָס ליד, 


װאָס האָט געזשוּמעם פוּן הויף צּוּ הויף 
אַ נאַנצן טאָנ. איצט פליט עס אַרױם 


אויפן בּלינדן אַקסל פוּנ'ם בּלינדן ייד 
אוּן ציטערט מיט די פלינ? שטי? אוּן מיד. 


פלאַטערט די שװאַלבּ: , בּאַלעבּאָס, איך מיין, 
אַז ס'איז שוין ציים אַהים צוּ גײן". 


בּרוּמט דעד-בּלינדער: , װאַרט אַ רגע, האַרט, 
דֶער היינטיקער טאָג האָט אָפּגענאַרט". 


אַ קוּפּערנער גראַשן פוּנקלט אין זיין האַנט, 
אַ שטילער ברוּס פוּן הוּנגערלאַנד. 


פיט דער גראָשן פוּן זײן האַנט אַרויס 
צוּ דר ליכטיקע שויבּן פוּנ'ם רייכן הויז. 
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זיצט דער נביר בּיים נעדעקטן טיט 
אוּן ס'שמעקט מיט נגעבּראַטנס, צימעס אוּן פיש. 


,זע, פּאַפּאַ, א כבנה רויט אוּן קליין 
וויפֿ דוּרך דער שויבּ צוּ אוּנז אריין". 


שמייכלט דער גביר: נוּ שאַ, נוּ שאַ, 
א גרויסע מויד אוּן אַ נאַר אַזא". 


, זע, פּאַפּאַ, זי דערט אַלץ גרעסער, גרעסער, 
די אויגן בּליצן בּייז אוּן שארם - א מעסער". 


קוקט דער נביר אוּן װערט אַוש בּפאַס: 
, ס'איז א שפּיצל פוּן דער אָרעמער גאַס"! 


לאָזט אַראָפּ דעם פירהאַנג"! אוּן ער פילט -- ס'בּרענט 
דער קוּפּערנער גראָשן אויף די טוּנקעלע װענט. 


פאַרלעשט דאָס פיכט"! אוּן ער פיפֿט -- ס'בּרענש 
דער קוּפּערנער גראָשן אויף זיינע הענט. 


,זע, פּאַפּא, אין נרויסן שפּיגל בּליצט 
אַ צווייסער קוּפּערנער גראָשן. אוּן איצט 


אַ דריטער גראָשן אין שפּיג? דאָרט...* 
שטיים דער גביר אוּן רערט נישט קיין װאָרט. 


ער זעט װי אין יעדן שפּיג? זיצט 
אַ קוּפּערנער גראָשן אוּן פוּנקלט, בּליצט. 
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אָט שאַרן זיך טריט. װער גייט? ווער גיים? 
עס שאַרן זיך טריט שטי?, שטילערהייט. 


אוּן פוּן דער פונסטער שיילט זיך ארויס 
א בּפינדער ייד, געשפּענסטיש אוּן גרויס. 


ער טאַפּט מיטן שטעקן פּאַמעלעך אוּן קניט 
פאַרן ערשטן שפּינל אַנידער מיד 


אוּן נעמט דעם קוּפּערנעם גראָשן אַרױס 
אוּן הױיבּט זיך אויף געשפּענסטיש אוּן גרויס. 


ער טאַפּט מיטן שטעקן פּאַמעלעך אוּן קניט 
פארן צווייטן שפּינ? אַנידער מיד, 


אוּן נעמט דעם צװייטן גראָשן אַרױס 
אוּן הױבּט זיך אויף געשפּענסטיש אױּן גרויס. 


אוּן אָט איז דער אַכטער שפּיג? אוּן ס'קניט 
צוּם אַכטן מאָל אַנידער דער ײד. 


אוּן נעמט דעם אַכטן גראָשן אַרוס 
אוּן הױיבּט זיך אויף געשפּענסטיש אוּן גרויס. 


ער שארט מיטן שטעקן אוּן אָט איז די טיר, 


קוּקט בּלייך אוּן דערשראָקן אים נאָך דער גביר., 


ער הערט, װוי עס שאַרט זיך אַראָפּ די טרעפּ 
דער בּלינדער ייד. אַראָפּ די טרעפּ. 
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אָם שטייט ער אין סאַמע מיט פוּנ'ם הוים 
אוּן גלאָצט מיט די בּלינדע אוינן אַרױף 


צוּם זילבּערנעם טאָלער, װאָס פוּנקלט, בּליצט 
פוּן אייבּיק אוּן אײיבּיק אָן בּיז איצט. 


שטייט די קאַטאַרינקע אין װינק? הויף 
און ציטערט פאַר קעלט -- אין װוינק? הויף. 


, בּאַלעבּאָס איך טראַכט, איך וויל, איך מיין, 
אַז ס'איז שוין צייט אַהים צּוּ ביין". 


שמייכלט דער בּלינדער: , ווארט אַ רגע, װאַרט, 
דער חלום האָט היינט נישט אָפּנענאַרט..." 


אוּן ער הויקערט זיך איין אוּן שפּילט דאָס כיד, 
דאָס טרויעריקע ליד פוּנ'ם בּלינדן ייד. 
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ד אַנאַבּונדן 


זיי שלאָפן אין די פּאַרקן אוּן זענען הייליק 
מיט יענער הייליקייט פוּן נעכט אָן שטערן. 
א בּאָרװעסער װינט נאָר קען אַמאָל דערהערן 
זייער ריידן פונ'ם שלאָם אוּן װויסן: הײיליק ! 


זיי האָבּן אין חלום בּאהאַלטן זײער היים 

אוּן האָבּן זי ליבּ מיט יענער נרויסער ליבּע, 

װאָס ניים אין סאַנדאַלן דוּרך האַרבּסט:נעכט טריבּע 
אוּן בּאַזױמט מיט נאָלד די הייזעלעך פוּן ליים. 


זיי זענען , פּער דוּ" מיט די װאָלקנס אוּן דעם רענן 
אוּן געשוווירענע אַלטע גומע בּרידער 
מיט אַלֵּע נלייכע אוּן קרוּמע װעגן. 


אוּן װוערט זיי אוּמעטיק, זינגען זיי די לידער 
אוּן די שיינע הארבּסטיקע בּאַלאַדן 
פוּן איציק מאַנגער. אַ, געטרײיע קאַמעראַדן! 
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עקזעקוּציע 


די מאָרגן:דעמערונג, וי בלאָ צעקנייטשטער זייר. 
דער הּלין שטייט אוּן ווארט בּיים עשאַפאָט 
טרויעריק אוּן שיין, װי אַ רוּנגער גאָט. 

ווי א װאָרעם אין האָלץ טיק-טאַקט די צייט. 


דאָס תפיסהינלעקל קלונגט. צוויי תּפיסה-װעכטער 
פירן אַרױס דער גראָען דעליקווענט, 

די קייטן קליננען שװער אויף זיינע הענט 

אוּן די שפּערלען צוויטשערן אויף די דעכער. 


בּיים גרינעם טיש, א שװאַרצע ערנסטע בעשטאַלט, 
טוּם אָן דעם צוויקער אוּן לעזט שאַרם אוּן קאלט 
צוּם סאַמע לעצטן מאָל דעם פּסק. 


דער מערדער שטיים געהויקערט אוּן ער הערם 


אוּן זעט זיין קרבּן אין אַ שטאַל פוּן פערד - 
אוּן אַ רויטן זוּנשטראַפ אויפן הלינס האַק. . 
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אַנטלויפנדיקע פרוי 


זי שטייט אוּן קוּקט. אין ווינקל שטייט דאָס בּעט 
אוּן ס'איז איר היינט אַזױי מאָדנע פרעמר, 

גלייך זי װאָלט קײנמאָל נישט אין שפּיצן:העמד 
געלעגן דאָרט, געפיכט זיין הייסן נלעט. 


זי נעמט די װאַליזקע אין דער האַנט 

אוּן לאָזט זיך פעסט אוּן אַנטשלאָסן גיין, 
זי עפנט די טיר אוּן בּלײבּט אַ רבע שטיין, 
גלייך זי װאָלט אָן עפּיס זיך דערמאַנט. 


זי קערט זיך אוּם. ס'בּלאָנדזשעט אוּם איר בּליק 
איבּער די װענם -- אַהין, אַהער, צוּריק -- 
אִם העננט דער שפּינל אויף דער װאַנט. 


אוּן ס'ציטערט אולף איר יוּנגער, שטאָכצער קאָפּ. 
זי גייט צּוּם שפּינל צוּ. מעקט אָפּ 


איר שפּינל:בּוכד מיט דער קליינער, ווייסער האַנם. 
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דער אַלטער ר' פּנחס פוּן האָראָרענקע 


ש א. סופרן 


דער אַלּטער ר' פּנחס פוּן האָראָרענקע 
פלעגט ועדן אָװונט שטיין פאַרן טויער: 
בּיים רבּין אין שטוּבּ איז צוּפיל שמחה 
אין גאס קען מען שעפּן אַ בּיסל טרויער. 


אוּן מיך, דעם יוּנגן, פאַרליבּטן סאָלדאַט 

האָט ער מיט אַ שמייכ? בּאַנעגנט: 

, שטעל אוים דעם קאָלנער, צעדרייטער פּאָעט, 
דוּ זעסט דאָך, אַז סע רעגנט". 


אוּן מיט לצנות: , קוּם כאפּן א דאַװן! 
אוּ:וואַ, מסחמא פאַרגעסן דעם סידור. 
ממזר, מען װײיסט, פאַרדרײסט דעם קאָפּ 
דעם רבּינס טאָכטער מיט דיינע לידער". 


אוּן ווידער ערנסט: , זע, פאָלג אַן אַלטן 
אוּן היט אוּן שוין דיין בּיס? כּבוד. 

די רבּיצן ? ס'איז די זעלבּע מעשה -- 
שוטה, דוּ מײינסט מיט א מנן דור". 


איצט איז דער אַלטער ר' פּנחס טויט, 

ער שלאָפט אויף אַ ליבּן, נאָענטן בּיה עולם 
אוּן איך בּין שוין א פאַרליבּטער קאַפּראַל, 
אַ העכערער ראַנג, נאָר דער אייגענער נולם. 
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ס'איז האַרבּסט. אין דרויסן נעפּל אוּן װרינט, 
דער רעגן פּויקט אין רי פענסטער - 

פאַר מיר, דעם בּאַלאַדישן קאָמאַנדיר 
מאַרשירן פאָרבּיי די נעשפּענסטער. 


אָט ציטערט ר' פּנחט זילבּערנע בּאָרד, 

אָט לעגט ער די האַנט אויף מײן אַקסל; 
דיין שם, קײנעהאָרע, װאַקסט אוּן װאַקסט 
נאָר דער שכל װויל נישט װאַקסן". 
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בּאַלאַדע פּאַודיע 10 


די טאָכטער פוּן סטרוּזש אויף פּאַריע צען 
פליסטערט צוּם טרויעריקן פּאַסטוּך אין טרוים : 


, דוּ געדענקסט, װען איך בּין געװען 
אין אוּנזער דערפ? אַ קאַרשבּוים ? 


װי איך האָבּ נעציטערט אוּן נעבּליט 
בּיים מינדסטן קלאַנג פוּן דיין אַװונט:ליך". 


שוויינט דער פּאַסטוּך אוּן לאָזט זיך גיין, 
פארשטעלט אים דעם װעג איר דין געװיין : 


,גי נישט, דער טאַטע שטייט אױּן היט 
אוּן לויערט אין הוים אויף דיינע טריט. 


ער װייסט, אַז דוּ קוּמסט אַ יעדע נאכט, 
כאָטש טיר אוּן טויער זענען צוּגעמאַכט". 


שמייכלט דער פאַסטוּך אוּן זיין שמייכ? פאַלט, 
װי אַ שטערן אין נאַװעמבּער:װאַלד. 


ער זעצט זיך אַנידער אוים איר בּעט 
אוּן נגעט איר בּלאָנדן קאָפּ אוּן רערט : 
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װי איך האָבּ דיך ליבּ, װי איך האָבּ דיך האָלר, 
דיינע האָר זענען גאָלרענער פוּן נאָלר, 


פוּן זינט דוּ בּיזט פוּנים דאָרם אַװעק 
זענען לאַנג די נעכט אוּן טריבּ די טעבג. 


די גראָע שפּערלען אויף אוּנזער דאַך 
פּלאַפּלען הענן דיר א סך, א סך. 


אוּן דער מינדסטער חינט, װאָס קוּמט פוּן סטעפ, 
בּרענגט מיר דעם ריח פוּן דיינע צעפּ. 


מיין אַלטע מאַמע איז בּלויז בעוויין 
איבּער דיין נורל אין דער שטאָט פויּן שטײן. 


זי צינדט יעדן אֶװנט אָן א ליכט 
פאַר דיין נשמה -- אַ גאָלדן ליכט. 


בּרענט עס אין גרינעם קלויסטערפ, מיין קינד, 
בּיז ס'פאַרלעשט עס דער מאָרגן-ווינט". 


=== === === = === === === == === 


כ'האָבּ הײינט געזען אַ דאָרפיש מיירל:העמר 
פלאַטערן אויף א שטריק פאַרשעמט אוּן פרעמך 


אוּן כ'האָבּ פאַרפאַסט דאָס דאָזיקע כיר 
צוּ זינגען מיטן ניגון, װאָס אויפן יריר 
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זינגט אים דער בּעטלער מיט דער לאָמער האַנט -- 
זיין זיננען איז אַלעמען װויל בּאַקאַנט. 


אוּן װער ס'האָט אַ שענערן נינון -- דער מעב 
אים זינגען אין אָט די טריבּע טעג. 
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041,161; 


צעזאַר קאַליגוּלאַ שטייט פאַרן שפּיגל, 
אין שפּיגל דעמערט אַ קיניגרייך : 

װער איז דאָס מיידל דאָרט מיטן קרינל, 
װאָס נידערט אַראָפּ צוּם טייך ?* 


,דאַס מייד? אין שפּינל, אימפּעראַטאָר? 
די טאַכטער װאַנזיניוּס, דעם פּאַעט?. 
קאַלינוּלאַ שמייכלט: , בּיי אַלע נעטער - 
די בּתולה איז צייטיק פאַרן בּעם". 


זיין פּנים װאַלקנט: ,העי, סענאַטאָרן, 
לויפט אוּן בּרענגנט מיר די בּתולה אַהער!" 
די סענאַטאָרן שפּרינגען אין שפּיגל, 
לויפן אוּן סאַפּען אוּן אַטעמען שװוער. 


קאַליגוּלאַ צאָרנט: , שנעלער, קאַנאַליעס, 
שנעלער -- איר אַלֵּע שפּילט מיטן טויט". 
זי לויפן שנעלער. דאָס מיידל אַנטלויפט, 
די לבנה אין שפּיג? בּרענט רויט. 


דאָס מיידל בּלײבּט שטיין. די האָר אירע בּלענדן 
די קליידער פאַלן אַראָפּ פוּן איר גוף, 

זי קניט פאַרן װאַלד, פאַרן װוינט, פאַרן װאַסער 
אוּן הױיבּט זיך שווייגנדיק אוף, 


די סענאַטאָרן ציטערן, שטאַמלען : 

, אין נאָמען פוּן מעכטיקן הערשער פוּן רוים 
פירן מיר דיך, דו שיינע װאַנזיניא, 

אַריבּער איבּער דער גרענעץ פוּן טרוים". 


קאַלינילאַ שמייכלט: זיי פירן זי נאַקעט, 

ער שליידערט אַראָפּ די קליידער, דאָס העמר. 
די קרוין זיינע שימערט, פוּנקלט, בּליצט 
אַנטקענן דעם מייד? פוּן דער פרעמד. 


נענטער אוּן נענטער. די האָר אירע בּלענדן. 
,העי, שקלאַפן, פלינקער! גרייט צו דאָס בּעט"! 
ער הויבּט די האַנט: ,גנענריסט זיי, חאַנזיניאַ ! 
רוּ, טאָכטער װאַנזיניוּס דעם פּאָעט". 


לבנה סעפּטעמבּערט איבּער די שױבּן, 
נאַכט:װאַכן שפּאַנען אַהער אוּן אַהין, 

רוים שלאָפט אוּן זעט נישט די אש א 7 
װאָס שאָטנט איבּערן פּאַלאַטין. 
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לק 


שײנדלען 


די לבנה זילבּערט מיין פענסטער, 
אַ פויגל פּלאַטערט פאַרבּײי -- 
טשיריק, טשיריק -- 

ס'איז מאַי, 

אָבּער נאָך נישט רער שענסטער. 


מיין שוועסטער אין נאַכט:העמד 

פֿײױענט אַ מעשה װעגן נליק, 

די בּוימער אינדרויסן צוויטן -- 

דאָס גליק װווינט תּמיד אין דער פרעמר, 
זאָל נאָט עס בּאַהיטן. 


מיין טוימע מאַמע קוּמט אַרײן, 

זי טראָגט אַ סאמעטן קלייר, 

אירע האָר זענען פו? מיט לבנה=שיין. 
זי גייט 

צוּ מיין שװעסטער צוּ: 

נוּ, שיינרעלע, נוּ - 

די חופּה װאַרט אין דוּ, דוּ פײינסט ? 
קוּם, כּלה, קוּם... דוּ וריינסט?" 


די כבנה פיכטיקט, די שניי 

איך עפן די אויגן. װױּ זענען זרי2 
אויפן טיש פֿיגט דער ראָמאַן, 

דער חינט מישט איבּער די בּלעטער, 
פוּנדערדייטנס הוּדזשעט אַ בּאַן. 
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רי נאַכט דערםס טיפער, שפּעטער 

מיין שװעסטער קוּמט צוּריק: 

װױּ איז די מאַמע? װוּ איז דאָס גליק! 
זי שוויינט, זי וװוײינט 


דער װינם האָס די מעשה װעגן נליק 
דערװוייל איבּערגעליינט... 


בּ אַ ל אַ ד ע 


אין פּפיסה:הויף רי תּליה שטיים, 
דער תּלין שטייט אוּן הארט.., 


תּפֿין, נעס אוּן מּוּ ריין פפיכט !" 
בּרענט בּייז דעם פּראָקוּראָרס געזיכט. 


דער תפין שטיים אוּן װאַרט: 


,דער מערדער שרײיבּט אַהײם אַ בּריוו 
צוּ זײן מאַמען אין דאָרם 


אוּן איך דאַרף טויטן נאָר זיין גום 
אוּן נישט דעם שטאַמפ פוּן קינד". 


א קאַלטער װינט שניירט דוּרך דעם הויף 
דעצעמבּער:שאַרם, 


דער הלין שטייט אוּן װאַרם... 


,טּלין, נעם אוּן טוּ דיין פיכט !" 
בּרענט שאַרם דעם פּראָקוראָרס געזיכט. 


דער יוּנגער מערדער קניט אין צעל 
אוּן מוּרמלט אַ געבּעםט 
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אוּן איך דארף טויטן נאָר זיין נום 
אוּן נישט זיין בּלאַ געבּעט". 


אַ קאַלטער ווינט שנײדט דוּרך דעם הויףם 
דעצעמבּער:-שארםף, 


דער תּלין שטייט אוּן װואַרם... 


,הלין, נעם אױּן טוּ דיין פליכט!" 
בּרענט רויט דעם פּראַקוּראָרס געזיכט. 


דער הּלין שטייט אוּן האַרט: 


, דער יוּנגער מערדער װיינט אַצונד 
אין חפיסה?צעפ אַליין 


אוּן איך דאַדם טױיטן נאָר זײן נום 
אוּן נישט זיין װייסע טרער". 


אַ קאַלטער חינט שניידט רירך דעם הויף 
דעצעמבּער:שארם, 


דער תלין שטייט אוּן װראַרט... 


84 


צכ?כפגבּיש 


אָװנט. דאָס קליינע פּאַסטוּכל 

שפּילט אויפן פלויער, 

צװישן די שאָם אויף דער לאָנקע 
פּאַשעט דער טרויער. 

די גרילן טשירקען אין גראָז, 

דער ואד ווערט טוּנקעלער, ווייטער, 
דער טױיך איז געשליפן גלאָז, 

אויף א װאָלקן-פערד סאַפּעט אַ רייטער. 


דאָס פּאַסטוּבל שפּילט, 

זיין געשטאַלט װערט לופטיקער, דינער, 
דער אַװנט פאַרנעמט אין דאָרם 

די גענדז, די הינער. 

די בּענקשאַפט איז װוּנדערלעך נרויס, 

דאָס שווייגן גרעסער - 

ווער וועט בּאַפרײיען רי כעצטע פּרינצעסינס 
פוּן די איינזאַמע שלעסער? 


דאָס פּאַסטױּכל שפּילט אוּן פיכט, 

אַז ער איז דער ריטער -- 

נאָר, מאַמעניוּ, איינס איז שלעכט, 
נאָר איינס איז בּיטער : 

וי לאָזט מען איבּער אַלין 

די שאָף אוּן דעם פלויער, 

די לאָנקע, דעם װאַלר אוּן דעם ווינט 
דעם איינענעם טרויער? 


פלי-פלי-פליו, פי:פלו:פלוו -- פליןּ. 
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שוּנד-ראָמאַנס 


אוּן איצט, מײינע ליב3ע 5עזערין, 

ועל איך דיר זינגען אַ שוּנד-ראָמאַנס: 
... עס האָט פּאַסירט כ"ז אב 

אין רייכן האָטעל , דע פראַנס". 


ער -- אין מאַרקיז דע:פּאַמפּימפּי 
אוּן זי -- איין אָרעמע מויר, 

ער האָט זי בּאַנעננט זאַמסטאַג פרי 
הינטער דעם שטערן:פלויט. 


ער האָט פאַר איר געקניט אוּן געזאָגט; 
, דוּ בּיזט מיין ענגל, מיין גליק" 
עס װאַר, װי געזאָנט, כ"ז אב 
הינטער דער שטערנבּריק. 


זי האָט אים נעצערטלט אוּן געקוּשט 
אוּן געזאָגט איין װאָרט נאָר: , אַך וי 
(די פרורען, ליבּע פֿעזערין, 

זינד נעמליך צאַרט אוּן שוואך). 


ער האָט זי גערוּפן : , שרה'פֿע קרוין* 
אוּן זי אים -- , יבּער האַנס" 

עס װאַר, װי געזאָגט, כ"ז אב 

אין רײכן האָטעל , דע פראנס". 
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איצט פֿאָזן מיר אוּנזער פּאָרל אַלײן 
אוּן מיר נייען קיין בּעלעריל, 

דאָרט ליגט די מאַרקיזע דע-פּאַמפּימפַי 
אוּן כליפּעט אויפן דיל, 


זי כליפּעט: , מאַמע, מאַמעשי קרוין, 
בּאשער מיר ניכער דעם טויט-- 

עס האט מיך פאראטן דער פּאַלשער מאַן 
מיט דיזערף סמאַרקאַטער מויך". 


זי הויבּט זיך אויף אוּן נעמט דעם קינדזשאַל 
אוּן כֿאָזט זיך אַנטשלאָסן גיין... 

(איצט, מיינע ליבּע לעזערין, 

איז ציים צוּ כאַפּן א וריין). 


ווייל בּיידע אַנען מיר דעם סוףם -- 
דער גאָלדענער אינדערפרי 
טרעפט דרי שוינע שרה'לע טויט 
בּיים מאַרקיז דע:פּאַמפּימפּי. 


קוּרץ חאַר דאָס קליינע מענטשכעכע גליק 
פוּן שרה'לע און האַנס - 

עס האַט פּאַסירט כ"ז אב 

אין ריוכן האָטעל , דע פראַנס". 
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בּאַרנ:ליד 
דר. סטאַניסלאַוו ווינצענצן 


די רוימע פווערלעך פוּן טאָל 

רוּפן דעם פּאַסטוּך פוּן די בּערג אַהים, 
דער שטיפער נינון אין זיין פפוומ 

איז פאַר דער נאַכט אין רי בּערג צוּ קלױין. 
לאָזט ער איבּער אוים גאָטס בּאַראָט 

די בּערג, די שטילקייט אוּן די שטערן. 


דער װאַנדערער איילט זיך צוּ. שוין שפּעט. 

אים שרעקט די אייגענע טריט צוּ הערן, 

ער האָט שוין אָפּנעשטאַמלט זײן געבּעט 

אוּן פיט וי ס'װואַרגן אים די טרערן. 

אָט, נאָך אַ רגע, בּלײיבּט דאָס האַרץ אים שטיין. 


זיין גלױיבּן -- ער װײיסט, ווייזט אויס, אַלֿין -- 
איז פאַר דער נאַכט אין די בּערג צוּ קפֿײן. / 
לאָזט ער איבּער אויף גאָטס בּאַראָט 

די בּערנ, די שטילקײט אוּן די שטערן. 


אוּן טיף אין טאָל שפּינט דער פּחר די לענענרע, 
בּיי גראָשנדיקע ליכט, פוּן שדים אוּן פוּן בּערן, 
ער זעט די ווייסע כּלות פוּן די בּערג. זי קלערן 


בּיים רוישן פוּנ'ם װאַסער אויס געפאַרן, 


װי אַזױי צוּ בּלענדן, פאַרפירן אוּן פאַרנאַרן 
די בּלאָנדע קינדער פוּן די כאַטעס. 
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צימערן די מאַמעס אוּן זי זאָגן שפּרוּכן 
אוּן די הויכע, בּערדיקע טאַטעס 
רוּפן שטיל אָן נאָט בּיים נאָמען. 


אוּן גאָט אַלײן װאַנדערט אין די בּערג 
דעם נאַנצן טאָג בּיז פרי בּאַנינען. 


אוּן יעדער איינער קאָן נאָך אינדערפרי, 
קלעמערנדיק איבּער די בּערנ, אָן מי 
די שפּוּרן פוּן זײנע טריט געפינען. 
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א לוּנגער טאָנ 


אַ רוּננער טאָג פארשווענדט זיין ליכם 
אויף אַלְטע אוּן פארשטױבּטע װעבגן - 
איך טרעט אוים טראָפּנס זוּן אוּן שטויבּ 
אוּן שװאַלבּן פלאַטערן מיר אַנטקענן. 
די גראָע וועגן זענען קלוּג-- 

זיי טרינקען טראָפּנס גאָלד אוּן שווייגן, 
נישט איינמאָל האָבּן זי געזען 

אַ טאָג פאַרבּלוּטיקט צװישן צווייגן. 


זי ורייסן: כיטרע איז רו נאַכט - 

זי ציטערט, שרעקט זיך פאַר געראַננל, 
נאָר װען דער טאָג איז אָפּנעשװאַכט 
פוּן זיך פאַרשװענדן, קוּמט די נאַכט 
אוּן פאַרמעסט זיך אין געראַנגל. 


אוּן ס'ראַנגלט, ראַננלט זיך דער טאָג 

אוּן -- ניין אוּן -- ניין, ער חיל נישט שטאַרבּן. 
א רגע -- אוּן אָט דאַכט זיך דיר,' 

אַז ער פאַרפלײצט די וועלט מיט פאַרבּן 


די זאַנגען ציטערן אין פעלר, 

די װעגן שווייגן שטילע, גראָע, 
זיי ווייסן שוין דעם סום פוּן קאַמף 
אוּן האָבּן פוּן דעם שפּיל הנאה. 
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אוּן אָטּ, אָט, גוססט שוין דער טאָג 
אוים אָװנט:װאָלקנס -- זיין געלענער -- 
אוּן ס'שאַרן זיך אַרוּם דעם מח 

די שװאַרצע, שטוּמע מיטה:טרעגער. 


צדקה הּצי? ממוח... 


1 


2 ריט הי 


לאָמיר זאָנן : איינס, 

איידער ס'װערט צוויי -- 

פאַרן ראָטהױז אויפן מאַרק 

שטייט אַ פַּאָלִיצי. 

שטייט ער, גייט ער, שטייט ער, גייט ער 
אוּן די לאַנגע װאָנציעס דרייט ער, 
אַלעמאָל אַ דריי. 


כאָמיר זאָגן: צחיי, 

איידער ס'ווערט דריי -- 

אין אַ טויער מיטן סטרוּזש 
שלאָפט די פאָרעלײ. 

אוּן אַ פויג? אויפן דאַך 
פּיפּסעט הייזעריק אוּן שװאַך : 
,אים שיינעם מאָנאַט מאַ". 


לאָמיר זאָנן : דריי, 

איירער ס'ווערט פיר -- 

סאַרכעט פוּן דעם אַלטן סטרוּש 

מיט בּראָנפן אוּן מיט בּיר. 

אוּן די לאָרעלײ-- זי יינט: 

,נאָט, נישט דאָס האָבּ איך געמיינט, 
אָך אוּן װײ איז מיר". 


ּאָמיר זאָגן: פיר, 
אײידער ס'ווערט פונף -- 
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, וויין נישט, כ'װעל דיר איװדי:װאָך 
קויפן אַ פּאַר שטרימם". 

װיינט זי דאַװקע: , מאַמע מיינע 
שוין נישטאָ דער יוּנגער הוינע"... 
קלינגט דער זייגער פינף. 


לאָמיר זאָגן: פינם 
אײדער ס'װדערט זעקס, 


װערט אין כּעס דער אַלטער סטרוזש: 


,װאָס, דוּ אַלטע העקס, 

האָסט אַ צװייטן איצט דערמאנט ?* 
אוּן ער, הױבּט די שווערע האַנט: 
טראַך! , דוּ אַלטע העקס". 


לאָמיר זאָגן: זעקס, 

איידער ס'ווערט זיבּן, 

שטיימ דער דיקער פּאַליציאַנט, 
דעם פּדאַטאָקאָל געשריבּן; 
הורן, מאַכן איין סקאַנדאַל, 
דאָנערװעטער נאָך איין מאַל., * 
קליננט דער זיינער זיבּן. 


לאָמיר זאָגן: זיבּן, 

איידער ס'ווערט אַכט -- 
בּלאָזט דער מאָרנן:װינט אַװעק 
די פעצטע רעשטלעך נאַכט. 
אוּן פוּן גראָען תּפיסה:הויז 
קוּקט די לאָרעלײ אַרויס -- 
נישט פאַר אייך געדאכט, 
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לֿאָמיר זאָנן : אַכט, 

אײדער ס'ווערט ניין -- 

אויף די דעכער פינקלט, בּליצם 
פּראָסט אוּן זוּנענשיין, 

אוּן אַ שאָלטיק -- א יאָר אַכט 
פייפט אַ זונשטראַֿ אויס אוּן כֿאַכט; 
, אין טאַטן דיר אַרײן !* 


בּערלין, 1933 
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די בּאַלאַדע פוּן דעם ייד, װאָס איז דערגאַנגען 
פוּן גראַ בּיז בּלאָ 


אברהם זיינפּעלדן. 


דער גראָער קאַיאָר שטײט בּאַרװעס אין הויף 
אוּן קלאַפּט אין דעם אַרעמסטן פענסטער אָן, 


כאַפּט זיך אויף פוּנ'ם שלאָם דער אָרעמער יד 
אוּן טוּט די נראָע מלבּושים אֶָן. 


פאַרלײיגט די טאָרבּע אויפן אקסל אוּן נעמט 
דעם גראָען שטעקן אין דער האַנט 


אוּן כֿאָזט זיך ניין מיט פּאַמעלעכע טריט 
מיטן נראָען שליאך זאַלבּאַנאַנד. 


ביי'ם ער אוּן ניים אוּן די נראַקײט ווערם 
נעדיכטער אוּן װוי בּלײי אַזור שװער; 


װערט טרויעריק דער אַרעמער, נראַער ײר, 
אין זיינע אוינן פונקלט א טרער. 


א נרויסע פרער, װאָס קייקלט זיך שמיל 
אַראָפּ אין זיין נראָער בּאָרד אַרײן -- 


ודערם ליכטיק די גראָע בּאָרד פוּנ'ם ײר 
פוּן איר דינעם, זיכבּערנעם שיין. 
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נאָר װאָס קלעקט דאָס זילבּער פוּן א טרער? 
אַ דנע אוּן צויי אוּן נישטאָ זי מער. 


| שטעלט דער ייד זיך אַװעק בּײ א גראָען בּוים 
אוּן זאָנט א תּפילה אויפן קול; 


,רבּונו של עולם! מעק די גדאָקײט אָפּ 
פוּן אַלע מיינע ועגן. אוּן זאָל 


מיין װאָנל אוּן װאַנדעד איבּעף דער װעלט 
זיין כאָטש פיכטיק אוּן אויפנעהעלט". 


פאַרענדיקט די תפולה, װערם דאָס האַרץ אים נהינג, 
די חפולה -- אַ בּלאָער שמעטערלונג -- 


פלאַטערט פאַה אים -- אַ פּינטל בּלאָ 
אין דער לאַנדשאַפט פוּן גראָ אין גראָ. 


גייט ווייטעת דער אָדעמער ייד אוּן ביט, 
זעם עה צװישן די װעגן שטײט 


אַ נראָע אכסניה אוּן אויף דער שװעל 
אַ בּלאָנדע פרוי אין אַ בּלאָען קלייר. 


װערן די אוינן פוּן יד דוּרשטיק אוּן נרויס, 
טדינקען זיינע אוינן די בּלאָקײט אויס. 


זאָנט די בּלאָנדע פרוי: ,נאָט העלם, ה' ייר, 
אױף זענט אװדארע פוּן די װענן מיד, 
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טאָ קוּמט אוים א ווייל צוּ אוּנז אַרײן, 
מיר האָבּן גענוּנ אי בּרוים אי וריין". 


ער עפנס די טיר מים מידע הענט, 
אַ שטוּבּ מיט בּלאַ:געקאַלעכטע װענט. 


אין ווינקל זיצט דער בּאַלעבּאָס פוּן הויז 
אוּן האַלט דאָס מיזיניקל אויפן שויס 


אוּן דערצײילט אִים פוּן בּלאָען קינינרייך 
אַרדמגעגאַרטלט מיט אַ בּלאָען טייך. 


הערט זיך איין דער ייד אוּן ווערט פוּן בּלאָקײט מיד. 
אוּן װערט אַנטדרימלט -- פוּן בּלאַקײט מיר. 


שפּינט דער חלום א וװעג -- אוּן דער װענ איז בּלאָ, 
דער שטעקן איז בּלאַ אוּן די טאָרבּע בּלאָ. 


אוּן דער פוינל, װאָס פליט פאַרבּי, איז בּלאָ 
אוּן דאָס פעלד אוּן דער װאַלד אוּן דער טייך איז בּלאָ. 


גאַפט דער שענקער אוּן ס'נאפט זין פרוי, 
דוי ס'שפּאַרט פוּן דעם ייד אַרױס דאָס בּלוי 


אוּן פוּלט אָן דאָס צימער אוּן שפּאַרט זיך אַרױס 
אוּן הילט איין מיט בּלאָקײױט דאָס גאַנצע הויז. 


װער װיינט? דוּ הערסט? אינדרויסן װויינט 
דער גראָער װעג, װוי ס'װיינט אַ קינד; 


97 


פאַרװאָס האָט דער ייד מיך געלאָזט אַלײן 
אינדרויסן אויף הפקר מיטן ווינט ?" 


וועקט דער שענקער דעם ייד: , שטייט אויף, ר' ייד, 
אינדרויסן װאַרט דער וועג אוים אייך". 


שמייכלט אין חלום דער ייד: ער שטייט 
בּיים טויער פוּנ'ם בּלאָען קינינרייך. 


אָט עפנט ער אויף דעם טױער אוּן זעט 
אין טאָל די ערשטע דרי בּלאָע שטעט. 


נאַפט דער שענקער און ס'נאפט זיין פרוי, 
װוי ס'שפּאַרט פוּן דעם ייד אַרױס דאָס בּלוי 


אוּן פוּלט אָן דאָס צימער אוּן שפּאַרט זיך אַרױס 
אוּן הילט איין מיט בּלאָקײט דאָס גאַנצע הויז. 


אוּן די בּלאַקײט װערט מוּרמל אוּן שטאַמל אוּן פלו, 
פליסטער אוּן רויש אוּן געזאנג פוּן נישט הי; 


ווערט בּלאט אוּן צװייג אוּן שטאַם אוּן בּוים 
דאָלקן אוּן װאַלד אוּן טרוים איבּער טרוים. 


אוּן די בּלאָקײט װערט כװאַליע אוּן טייך אוּן ים, 
אַנונג פוּן סוד און זיין הויליקער נראם, 


װערט טראָט אוּן טוּפּע אוּן טאנץ אוּן פרייר, 
װערט פרייד איבּער פרויר אוּן איבּיקײיט. 
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וערם פלימער אוּן שימער אוּן שטראַל אוּן ליכט, 
דוערם שאָטן, ווערם חומר אוּן װערט געזיכט. 


באַפט דער שענקער אוּן ס'נאפט די פרוי, 
וי ס'שפּאַרט פוּן דעם ייד ארויס דאָס בּלױי 


אוּן פוּלט אָן דאָס צימער אוּן שפּאַרט זיך אַרױס 
אוּן הילט איין מיט בּלאַקײם דאָס גאַנצע הויז 


אוּן - = = = = -י זי =י זי = 
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לעקב-ס: חלהם 


(יעקב שלאָפּט אױף א שטײן. דרי מלאכים קוּמען אַראָפּ פוּן דער לייטער), 


ערשמער מלאך: פּסס... 

הרויטער מלאך: שמרכ.. 

צװוייטער מלאך: מאַכטס נישט קיין ליאַרעם, רב נבריא? 
עץ זעט דאָך, אַז יעקב אבונו פּאַפט. 

ערשטער מלאך: חמור! אַן ערל פּאַפט, אַ צדיק שלאָפט. 

דריטעה מלאך: הא? 

צווייטער מלאך: װאָע? 

דריטער מלאך: רב יאַנקעניו איז מיר, 
נעקוּמען, ווייזט אויס, פוּן א ווייטן יריד, 

ערשטער מלאך: ווייס איך װאָס איר דבּר'ט, ר' מיכאל-- 
מיט אוער חומש האַלט עס זײיער שמאָל. 

דריטער מלאך: טאַקאָ? פוּן װאַנען:=זשע דען קוּמט אַ ייד, 
אז נישט פוּן לענטשעװער יריר? 

ערשטער מלאך: ער איז אַנטלאָפן פוּן עשו, דעם כוּליגאַן. 

דריטער מלאך: צוּפיס גאָר; פאַרװאָס נישט מיט דער בּאַן? 

צװוייטער מלאך: מן:הסחם נישט נעהאט אויף קא בילעט. 

ערשטער מלאך: װײיס איך װאָס איה פּלאַפּלט דאָרטן, עט! 
הערט בּעסער אויס אוּן זײט נישט אײננעשפּאַרט, 
ער האָט װאַזשנע דעם טאַטן אָפּנענאַרט. 

דריטער מלאך: דעם טאטן? װער איז דער טאַטע? װוער? 

ערשטער מלאך: זיין טאַטע איז יצחק אבינו דער בּלינדער, 
װאָס נאָט האָט אים בּאַשערט צוויי צאַצקעס קינרער, 
רײפן זי זיך כּסדר בי רי האָרו. 
(צוּ רפאל) 
איר האָט גענאָסן ר' רפאל - אַ סימן װאָר, 
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דריטער מלאך: אָפּנענאַרט דעם בּלינדן טאַטן -- מען מעג? 

ערשטער מלאך: מען מענ, מען מענ, געהערט אַ פרעג? 
אַ צדיק, װי יעקב אבינו מענ! 

דריטער מלאך: איצט לינט ער נעבּעך אויף אַ האַרטן שטיין 
אוּן אַז ער װעט זיך אויפכאַפן, חװוּ װעט ער גײן? 

ערשטער מלאך: עם-הארץ, נעם דאָס הומשק אוּן ליין, 
װעט דיר שוין אַלצדינג וערן קלאָר. 

צווייטער מלאך: ער איז טאַקע געראַבט, 
כ'זאָל שוין האַבּן אַזא יאָר ! 
אין חומש שטייט: ויצא, ער איז בעגאנגען, 
געבאַנגען אוּן געגאַננען אוּן בעבאַנגען... 

דריטער מלאך: ווער? 

ערשטער מלאך: אַ מלאך בּיסטוּ! אַ לעקיש בּער! 
דער אַלּטער אויבן זאָל זיך עס דערוויסן... 

דריטער מלאך: װאָס בּין איך שוּלדיק, אַז נעצל דער ווינט 
האָט די פּרשה , ויצא? אויסגעריסן ? 

ערשטער מלאך: אַז דוּ װיײיסט נישט, גולם, שווייג אוּן הער! 

צווייטער מלאך: טאַקאָ, טאקאָ, װאָס װעט זיין דעד מער 
מיטן צדיק ר' יעקב, כ'וויל עס וויסן, כ'לעבּן. 

ערשטער מלאך: דאָס װיל איך איהנען דערצײלן עבּן; 
נישט ווייט פוּן דאַנען װוינט לבן, זײן פעטער, 
װאָס כאָטש ער דינט צוּ טויזנט געטער, 
איז ער אַ װאַזשנער פּאַסקוּדניאַק. 

דריטער מלאך: טאַק, פּאַנאַװיע, טאַק, טאַק! 

ערשטער מלאַך: 
האָט דער דאָזיקעָר לבן צוויי דערװאַקסענע טעכטער, 
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איינע אַ שאָנהײט, די צװוייטע אויף לייטיש געלעכטער, 
די שיינע הייסט רחל, די מיאוסע הייסט לאה.. 
דריטער מלאך: זעט ודי דער ווינט שפּילט מיט יעקב'ס א פּאה. 
צווייטער מלאך: תּמיד האַקט ער איבּער אינמיטן, 
אַ לא:וצלח, א מלאך, זאָל נאָט בּאַהיטן. 
ערשטער מלאך: הקיצור, מיינע ליבּע מלאכום, הערט: 
אָט דער יעקב װעט קינן בּיי לבנ'ען אין דר'ערד, 
בּיז גאָט װעט העלפן, ער װעט זיך דערשלאָגן.. 
צװוייטער מלאך: (נעמט ארויס דעם זיינער פוּן קעשענע) 
װוײיסט איר, װאָס איך װועל אייך זאָגן, 
ס'איז שוין שפּעט, מען דאַרף אָנצינדן די שטערן 
ערשטער מלאך: איננאַנצן פאַרבעסן, 
אַז נישט געדאַכט זאָלט עץ װערן. 
(ער זוּכט די שװעבּעלעך אין אע קעשענעס) 
דריטער מלאך: נאט אייך די שװעבּעלעך, נאט אייך, נאַט! 
ערשטער מלאך: 
שמילער, שטילער, וועקט נישט אויף דעם יאַט! 
ווייל איידעד ר' יעקב הױיבּט אָן צוּ ראָמאַנסירן 
מוּזן מיר קודם דעם הימל דעקאָרירן. 
(ער צינדט אָן מיט די שװעבּעלעך די שטערן) 
דריטער מלאך: איצט נאט אויך די לבנה, ר' גנבריאל, 
כ'האָבּ זי אָפּגעשְורענקט אין טײכל בּיי דער מיל. 
זי פינקלט איצש וי אַ שפּאַנלנײע 
(ר' גבריאל העננט אויף די לבנה) 
צווייטער מלאך: אִי, װי זי בּלישטעט, אַ מחיה! 
דריטער מלאך: אִי, וי שיין, מאַמעלעך געטרייע ! 
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(זיי זאָגן , שלום:עליכם") 
-- שלּום עליכם! 
-- עליכּם שלום ! 
-- שלּום עליכם! 
-- עליכם שכּום ! 
(זיי פאַרשװינרן) 
יעקב: (כאַפּט זיך אויף פוּן שלאָף) 
געלוײבּט צוּ גאָט, שוין איבּערנעקוּמען דעם חלום. 
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אי דה2 הש 
מיטן:נאכט. אויף דער טוּנקעלער װאַנט 
קריכט אַ װייטע לבנה?שפּין. 


אַ שניירדער:געזעלן זיצט אײננעהאָרבּעט 
איבּער דער אַלטער ניי:מאשין, 


לייבּעלע בּעקער? ער איז דאָך געפאַלן 
ניונצן פערצן אין װאָלין -- 


ער שטעפּט אוּן זיננט: , די גאָלדענע פּאַודע 
האָט פאַרלוירן צוּ איר שאַנר, 


האָט פאַרלוירן די נאָלרענע פערער 
אין אַ פרעמדן לאַנד". 


מיין טויטע מאַמע שטייט הינטער דער טיר 
זי װויינט, אַז קיינער זאָל נישט הערן: 


, אַזאַ שלימעזאַלניצע, נעמט אוּן פאַרלירט 
חײ גאָלרענע פעדער". אירע טרערן 


רינען בּסתר. אוּן מיר איז נוּט 
פּוּנקט װוי ס'איז מיר אַמאָל געװען, 


אַמאָל, אין אַ ווייסער לבנה:נאַכט, 
אין טויזנט ניין הוּנדערט צען. 
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פּעריפעריע 


אָרעמע יינגלעך מיט קוישן בּיײינ? 
לויפן איבּערן ווייסן סקריפּענדיקן שניי, 
שרעקט אויף זייער הײיזעריק געשריי 
די שװאַרצע, טרויעריקע ווינטער:פיינל, 


אָרעמע מאמעס לויפן אוים די טרעפּ 
מיט ציטעריקע גראָשנס אין די הענט, 
שניידער:געזעלן שארן זיך בּיי ורענט 
אוּן דינסטן פויפן מיט פליענדיקע צעפּ. 


,װאַרעמע בּײנל"} - אַ לאַמטערן:צינדער 
צינדט אָן אין דער דעמערוּנג דער בּלינדער 
דעם איינציקן, קרוּמען נאַסלאַמטערן. 


א גאַסן:קעדער שאַרט צוּנויף דעם שניי 
אוּן זע -- ס'בּלישטשען אים אַנטקעגן צווי 
האַלבּ-פאַרפרוירענע, בּלאָע שטערן. 
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דער פרינט 


ער זיצט נעבּן חוכה אוּן ער רעדט 
אוּן מאָלט פאַר אים דאָס װיאַנען אוּן דאָס שטאַרבּן, 
דעם נהינום, װאָס פּלאַקערט מיט פייערן אוּן פאַרבּן, 
די שדים, װאָס פּײיניקן אין געוועם. 


די פריינט, די קרובים - עט, בּרוּדערל, עצט - 
זי וועלן דיך דעם דריטן טאָג פאַרגעסן, 

די ווערים זענען גרין אוּן גליטשיק אוּן זיי פרעסן 
אוּן דער שונא, װי דער שונא, לאַכט אוּן שפּעט. 


ער ווערט אַנטשװיגן -- דער חולה פיבּערט שטיל, 
די אויגן בּרענען, דער אָװנט טונקלט קיל, 
דער זוּמער:װוינט זיננט צווישן די נאַרדינען, 


דער זיינער קליננט. דער פרוינט שאַרט זיך אַרויס 


אוּן דוּרך דער טונקלקייםט פוּן נאַנצן הויז 
שרייט אויף דער חולה, ווי אַראָפּ פוּן זינען. 
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ה אַ ר בּ ס ט 


דאָס דאָזיקע ליד פוּן שפּעטן האַרבּסט 
דאַרף מען זיננען מיט טרורעריקע אויגן, 
דעם קאָפּ אַראָפּגעבּױגן, 

ררייל אַנדערש װועט עס נישט טויגן. 


די בּלאַע שװאַלבּן פוּן מיין דאַך 
זענען אַװועק אין אַ פרעמדן זוּמער, 
די אלטע בּיימער פּאַזע שליאַך 
װדערן שטולער, פרוּמער. 

אוּן אַז דער רענן װועט נעמען ניין, 
וועלן זיי פּאָרכטיק פאַר אים שטיין 
אוּן רוישן דאָס ליד פוּן זוּמער, 


אוּן דאָס איז דאָס ליד פוּן שפּעטן האַרבּסט 
דער שטילער טרויעריקער זמר. 


אין אלע טעמפּלען פוּן דער וועלט 
האַנדלען די קרעמער; 

זי שאַרן צוּנוים דאָט רויטע געלט 

אוּן די כּוהנים שטייען אין דרויסן, 

-- פאַרשעמטע, פאַרטריבּענע אָרעמעלײט -- 
אוּן װארטן אויף דער איבּיקײט, 

נאָר נישט דאָס בּין איך אויסן... 
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אוּן דאָס איז דאָס ליד פוּן שפּעטן האַרבּסט, 
בעזוּנגען פאַרן פענסטער -- 

אוּן אַז דער ניגון וועט דערגיין 

צוּ די, װאָס האָבּן בעחלומט שיין 

װעט ער װערן דער שענסטער.. 
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